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Liberté s Egalitd o Fraternité
REPURLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL N°DSC/SIDPC/2015-1152 du 28 septembre 2015

Préfecture
y ) Relatif & I'nformation des acquéreurs et des locataives de blens immobiliers sur les risques
Dm“"“c‘i‘g‘if?’m du naturels et fechnologiques majeurs sur la commune de VY-LES-LURE.

Service interministériel de
défense el de protestion

SES8

==

civile

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

le code général des collectivités tenitoriales ;
Ie code de 'environnement, notamment les articles L.125-5 et R.125-23 4 R,125-27 ;
le code de la construction, notamment les articles L.271-4 et L.271-5;

le déeret n° 2010-146 du 16 féyrier 2010, modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, 4 l'organisation ct & T'action des services de I’Etat dans les
régions et départements ;

le décret 2010-1254 du 22 octobre 2010, relatif & la prévention du risque sismique ;

le décret 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité du
territoire frangais ;

P"arrété préfectoral DSC/R/2011 n® 13 du 21 mars 2011 relatif 2 I'information des acquéreurs
et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs ;

Parrété préfectoral DDT 2015 n° 2015026-0001 du 26 janvier 2015 portant approbation du
plan de prévention du risque d'inondation (PPRi) par débordement de la riviére « I'Ognon »
de part et d'autre de la commune de Lure ;

arrété préfectoral n°DSC/SIDPC/2015-1147 du 28 septembre 2015 relatif 4 I’information
des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et
technologiques majeurs ;

CONSIDERANT qu'il convient, suite 4 1' approbation du plan de prévention du risque d'inondation

(PPRi) par débordement de la riviére « 1'Ognon » de part et d'anire de la ville de Lure, de
meitre 4 jour I'arrété préfectoral relatif 4 Finformation des acquéreurs et locataires de biens
immobiliers sur les risques naturels et technologiques majewrs pour la commune de VY-
LES-LURE;

Sur Ia proposition du sous-préfet de Lure ;

ARRETE

Article 1: Les éléments nécessaires a I'élaboration de I'état des risques naturels et technologiques
pour ’information des acquéreurs et locataires de biens immobiliers situés dans la commune de VY-
LES-LURE sont mis 4 jour dans e dossier communal d'information annexé au présent arrété,

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.F. 420 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 83.84.77.70.00 / FAX. : 03,64.76.49.60
Courriet ; prefecture@havte-saone.gouvis

Heralres d'ouveriure au public et de laccueli t8léphonique disponibles sur 8 $its : www.haute.saone. powy. fr




Ce dossier comprend :

— la liste des risques naturels prévisibles et des risques technologiques auxquels la
commune est exposée sur tout ou partie de son territoire,

— laliste des documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se référer,

—~ le niveau de sismicité réglementaire attaché 3 la commune,

— la cartographie du nouveau zonage sismique en Hante-Sadne.

Article 2 : Ce dossier est consultable en mairie, préfecture ou sous-préfecture et publié sur le site
internet de la préfecture http://www.haute-saone.gouv.fr.

Axticle 3 : Une copie du présent arrété et du dossier communal d'information propre a la commune
sont adressés au maire et a la chambre départementale des notaires.

Axticle 4 : Le présent arrété sera affiché en mairie et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de 1a Haute-Sadne.

Article 5 : Le sous-préfet de Lure, la directrice des services du cabinet de la préfecture de la Haute-
Sabne et le maire de la commune sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait & Vesoul, le Zg,b-u‘)\‘tmen&. 1018

La préféte,

Maric-Frangoise LECAILLON




Libertd « Bgalitd » Frateraitt
REPURBLIQUE FRANCAISE

Préfet de HAUTE-SAONE

Commune de VY-LES-LURE

Informations sur les risques naturels et technologiques
pour I'application des |, I, l de I'article L 125-5 du codé de I'environnement

1. Annexe & arréié préfectoral

n 13.543 dv 21/03/11 misajourle 2 8 SEP. 2015

2. Situation de la commune av regard d'un ou plusleurs plans de prévention de risques naturels prévisibles [ PPRn ]

La commune est sifuée dans le p&imétre d'un PPR n oul X non
APPROUVE date 26/01/15 aléa INONDATION

Les documents de référence sont :
- Le plan de prévention du risque d'inondation {PPRi} par débordement de la rivigre 4 'Ognon »
depaietdavtre delaviledelwe = L

3, Situation de la commune au regard d'un plan de prévention de risques fechnologlques [ PPR ]

La commune est sifuée dans le périmétre d*un PPR § oui non X

Les documents de référence sont ;

NEANT

4, Situation de la commune au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicité
en applicalion des orticles R 563-4 el R 125-23 du code de ('environnement modifiés por les décrets n® 2010-1254 &f 2010-1255 du 22/10/2010

Forte Moyenne Modérée Faible Trés falble

ILG commune est siiuds dans une zone de sismicité | zoneg § | _ I zZone 4 I | zqne3 | X I zonezl | Zone 1

5. Cardographie _
extralts de documents ou de dossiers permetiont o localisation des Immeubles au reqard des sques encourus
-Carfographie du nouveau zonage ssmique
- PPRi Ognon de parl el d'autre de la ville de Lure

&. Arrétés portant ou ayant porté reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle ou technologique
Lo lisle acluoiisée des anétés est consultable sur te site portail www.prim.net dons la rubrique « Ma commune foce aux rdsques »

Date 9 g SEP, 2015 B e




Description sommaire du risque d'inondation

sur Ia haute et Ia moyenne vallée de I'Ognon

L'Ognon est un affluent de la rive gauche de la Sadne qui draine un bassin hydrographique de 2070 km?
qui prend son origine 4 la bordure méridionale des Vosges, Sortie des reliefs vosgiens, 'Ognon devient
une riviére de plaine.

Cartographie du risque d'inondation

L'Ognon est une riviére qui connait réguli¢rement des crues. On peut citer celles de 1910, 1913, 1953,
1982, 1983, 1990, 1999, 2000.

Le Plan de prévention du risque d'inondation par débordement de 'Ognon a 6té approuvé par arrété
préfectoral du 26 janvier 2015, Pour établir ce document, la crue de référence qui a été retenue est la crue
d’occurrence centennale (une chance sur cent de survenir chaque année). Cette crue de référence est
légérement plus importante que la crue historique de février 1990, crue qui est encore dans les mémoires,
Le Plan de prévention du risque d'inondation de I'Ognon traite de Paléa « inondation » par débordement
de I'Ognon. 11 n'intégre pas les zones inondables par remontée de nappe, Les secteurs jnondables par
remontée de nappe devront done éire déterminés par les porteurs de projet apiés avoir mené une étude

spécifique.

Qualification du risque d'inondation par débordement de cours d'ean

Les plans annexés permeitent de localiser :

~ les zones inondables par débordement de 'Ognon avec le repérage des zones rouges et des zones
bleues du Plan de prévention du risque inondation,

I est rappelé que seul le document « papier » paraphé par Monsieur le Préfet est opposable.

Le réglement de chacune des zones est 4 consulter dans le PPRi déposé en mairie, au siége de la
communauté de communes du Pays de Lure, & la sous-préfecture & Lure, & la préfecture de la
Haute-Sadne (service interministériel de défense et de protection civile) ou & la direction
départementale des territoires (service environnement et xisques).




DESCRIPTION DU RISQUE SISMIQUE

Le phénoméne sismique

Les ondes sismiques se propagent & travers le sol 4 partir d'une source sismique ¢t peuvent étre focalement amplifides
par les derniéres couches de sol et 1a topographie dn terrain.

Un séisme posséde ainsi de multiples caractéristiques : durée de la secousse, contein fréquentiel, déplacement du
sol... La réglementation retient certaing parainétres simples pour le dimensionnement des bitiments,

Zonage réglementaire

Le paramétre retenu pour décrire 1’aléa sismique au niveau national est une accélération agr, accélération du sol «au rocher (le
sol rocheux est pris comme référence).

Le zonage réglementaire définit cing zones de sismicité croissante basées sur un découpage communal. La zone 5, regroupant
les tles antillaises, correspond au niveau d’aléa le plus élevé du territoire national, La méfropole et les autres DOM présentent
quatre zones sismiques, de la zone I de trés faible sismicité (bassin aquitain, bassin parisien...) 4 la zone 4 de sismiciié
moyenne (fossé rhénan, massifs alpin et pyrénéen),

La Haute-Sadne est concernée
par les zones de sismicité 2 (aléa
faible) et 3 (aléa modéré)

Nouveau zonage sismique de la France

IQ
i

=

Dans ces zones, les régles de
construction parasismique sont
applicables aux nouveanx
batiments et aux bAtiments
anciens dans des conditions
particuliéres.

Pour plus de renseignements,
sadresser & la mairie ou se
connecter sur Ie site
www,planscisme.fr  (notamment
partie FAQ)
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Libertd + Egalité v Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL N°D5¢/ SYD P/ 2015-1153 du 28 sprombne 2015

Préfecture
L . Modifiant 'arrété préfectoral PREF-DSC-R-2011 n° 13.002 du 21 mars 2011 relatif
D““""“Cdaz‘mse"t“’m‘ du a Vinformation des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les risques

naturels et technologiques majeurs pour la commune d'Aboncourt-Gésincourt.

Service interministérie] de
défensc et de profection

VU

vu
vu

=i

VU

yu

civile

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de 1a Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales ;
te code de l'environnement, notamment les articles L. 125-5 ¢t R.125-23 4 R.125-27 ;
le code de la construction, notamment les articles L.271-4 et L.271-5 ;

le décret n° 2010-146 du 16 février 2010, modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et 4 l'action des services de I’Etat dans les
régions et départements ;

le décret 2010-1254 du 22 octobre 2010, relatif 4 la prévention du risque sismique ;

le décret 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité du
territoire frangais ;

"artété préfectoral DSC/R/2011 n° 13 du 21 mars 2011 relatif a 'information des acquéreurs
et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs ;

’arrété préfectoral DDT/SER/CCDD/R/2011 n® 49 du 3 février 2011 portant désignation du
service instructeur des plans de prévention des risques naturels prévisibles de la riviére
« Sabne » prescrit par aété préfectoral SC/SIDPC/R/1998 n° 78 du 16 juin 1998 et
complétant la liste des communes et communantés de communes constituant le périmétre
d*étude (ajoutant de la commune d'Aboncourt-Gésincourt) ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture |

ARRETE

Article 1: Les éléments nécessaires a I'élaboration de 'état des risques naturels et technologiques
pour Pinformation des acquéreurs et locataires de biens immobiliers situés dans la commune
d'ABONCOURT-GESINCOURT sont mis 4 jour dans le dossier communal d'information annexé au
présent arréts,

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.76.00 FAX, 1 03.84,76.49.60
Courslel ; prefeclure@naute-saone.gouv.fr

Horaires d'euverturg au public el de l'accusil téléphonique disponibles sur Je site : wivw.haute-saone, pouvfy




Ce dossier comprend :

— la liste des risques naturels prévisibles et des risques technologiques auxquels Ia
commune est exposée sur tout ou partie de son tetritoire,

~ la liste des documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se référer,

— le niveau de sismicité réglementaire attaché 4 la commune,

— la cartographie du nouvean zonage sismique en Haute-Sadne.

Acrticle 2 : Ce dossier est consultable en mairie, préfecture ou sous-préfecture ef publié sur le site
intemet de la préfecture http://www.haute-saone.gouv.fr

Article 3 : Une copie du présent amrété et du dossier communal d'information propre A Ia commune
sont adressés au maire et 4 la chambre départementale des notaires,

Aurticle 4 ; Le présent arété sera affiché en mairie et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Haute-Sabne.

Article 5 : Le secrétaire général, la directrice des services du cabinet de Ia préfecture de la Haute-
Sadne et le maire de la commune sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait & Vesoul, le 28 aprombre 2015

Marie-Frangoise LECAILLON




Liburtt v Baliod 1 Frateraist
REPUBLIGUE FRANCAISE

Préféte de HAUTE-SAONE

‘Commune de ABONCOURT-GESINCOURT

lnformoﬁons sur les risques naturels et technologiques
pour Fapplication des |, II, lll de Particle L 125-5 du code de l'environnement

1. Annexe & Parrélé préfectoral

. 13.002 21 MARS 20 )
e 13.00 du $ 2011 Mis & jour le 2 8 SEP. 2015

2. Sltuation de la commune au regard d'un ou plusievrs plans de prévention de risques naturels prévisibles [ PPRn ]

La commune est située dans le périmétre d'un PPR n oul X non
prescrit date 3 février 2011 aléa inondation

Les documenis de référence sont ;
PSS Sadne du 22 juillet 1966
&ludes hydrauliques du projet PPR

3. Situafion de la commune au regard d'un plan de prévention de risques technologiques [ PPR 1]

La commune est sifuge dans le périmétre d'un PPR t oul non X

Les documents de référence sont !
NEANT

4. Situation de la commune au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicité
en application des arlicles R 563-4 o R 125-23 du code de I'environnement modifiés parles décrets n® 2010-1254 ef 2010-1255 du 22/10/2010

Forte Moyenne Modérée Faible rés falble
Itc commune est situde dans une zone de sismicité ] zone.§ l i wone 4 | I iche 3 I l zone 2 IX] Ione 1 |

5. Cartographie

exiralls de documents ou de dossiers permetiant la focalisation das immeubles au regard des rsques encourus
Cartographic du nouveau zonage sismigue
Cartographie de la zone inondable pour une crue centenndle du projet de PPR

&. Arrétés portant ov ayant porté reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle ou technologique
1o liste aclualisée des anéiés est consultable sur le site portall www.prim.nel dans lo rubrigue i Ma commune face aux rdsgues »

Date 28 SEP, 2015




Description sommaire du risque d'inondation
sur la vallée de la Sabne

Le Sabne est une riviére qui draine un bassin hydrographique de prés de 30 000 km®. Elle rejoint le Rhone aprés un
parcours de 482 km, ‘

Sur I'ament du bassin hydrographique, en Haute-Sabne, les crues sont d'origine essenticllement océanique avec un
cffet trés marqué de la pluvioméirie regue par Ia fagade ouest des Vosges. Le passage répété et rapproché des
perturbations peut générer des trains de crues avec parfois des crétes de crues des différents affluents,

Parmi les crues les plus importantes enregistrées sur 'échelle avale de I'écluse de Gray, on peut citer :
p g Y, onp

Date de la erue Niveau atteint
Novembre 1840 5,04 m
Mai 1856 4,47 m
Janvier 1910 4,36 m
Qctobre 1930 4,60 m
Novembre 1944 4,18 m
Novembre 1955 4,29 m
Fevrier 1970 4,23 m
Février 1980 4,15 m
Décembre 1981 4,01l m

| Décembre 1982 | 448m |
Mai 1983 4,42 m

Crue de référence cartographiée _
La crue de référence prise pour établir la catte des zones inondables du projet de PPRi est une crue centennale

proche de la crue de 1840,

Intensité et qualification de Ia crue de référence

Deux contours sont reporiés :

- lalimite de la zohe inondable.
- lalimite dc la profondeur de submersion supérieure 4 1,00 m,




DESCRIPTION DU RISQUE SISMIQUE

Le phénoméne sismique

Un séisme résulie d'une rupfure brutale des roches le long d'uac faille souterraine, suite & une
accumulation de contraintes. Lors dun séisme, les ondes sismiques s¢ propagent & travers le sol ; elles
peavent &tre localement amplifiées par les demidres couches du sol ¢t par la topographic du terrain. Ce passage
d'ondes 4 travers le sol proveque des vibrations qui peuvent ive ressenties & la surface de la terre. Des effets
induits peuvent également survenit : mouvements de terrain, glissements, éboulements..,

Un séisme posséde ainsi de multiples caractéristiques : durée de la secousse, magnitude {énergie libérée par
P'événement), intensité (€valuation statistique, sur une échelle descriptive, des effets ot dommages d'un séisme eri
un liew donné), position du foyer (point situé dans le sous-sol, sur le plan de faille d'oh partent les ondes
sismiques), épicentre (point situé sur le sol & la verticale du foyer),

Zonage réglementaire

Le paramétre retemu pour décrire 'aléa sismique au niveau national est une sccélération horizontale « agr»,
accélération du sol au recher (le sol rocheux est pris comme référence).

Le zonage réglementaire définit cing zones de sismicité croissante basées sur un découpage communal. La zone
5, regroupant les fles antillaises, correspond au niveau d'aléa le plus élevé du territoire national. La métropole et
les autres DOM préseritent quatre zones sismiques, de la zone I de trés faible sismicité (bassin aquitain, bassin
parisien...) & la zone 4 de sismicité moyenne (fossé rhénan, massifs alpin ct pyrénéen),

La Haute-Sadne est concernée par e

les zones de sismicité 2 (aléa faible) B.E  Nouveauzonage slsmiquo data Franco
et 3 (aléa modéré) \w-z,

Dans ces zones, les régles de
construction  parasismique sont
applicables aux nouveaux bitiments
et aux bAtiments anciens dans des
conditions particuliéres.

Pour plus de renseignements,
s'adresser 4 la mairie ou se connecter
sur le site  www.planseisme. fr
(notamment partiec FAQ).

i M omu #
—_— [l

Un document d'information sur la e i
. N ., b Zongs de sismioltd - f
nouvelle réglementation  sismique 1 {ires falble) “f
. ; + 5 2 {falble)
éfpphcable aux bétiments  est et 3{modérde}
également disponible & l'adresse i},,; &= 4 fmoyenne)
suivanie : hitp:/Awww.haute- 7 @ s B forte)

.

saonec.gouy. fi/sections/securite/securit
¢_civilefrisque majeurs3253/.




Description sommaire du risque d'inondation
sur le bassin hydrologique
de Ia Lanterne et de Ja Semouse

La Lanterne et la Semouse prennent leur source dans le massif des Vosges ol la pluviométrie est trés abondante. Riles
sont gonfiées par des affluents issus du méme massif : I'Augronne, la Combeanté, la Roge, le Breuchin pour ne citer que
les principaux.

La nature du sol granitique favorise les ruissellements et les phénomenes d'inondation,

La demiére crue importante sur le bassin s'est produite en décembre 2001, suite & des pluics abondantes sur le bassin de
I'Augronne. Cet événement a été & l'origine de dégéts importants sur le bassin de la Lanterne et de la Sémouse,

Crue de référence:

Sur fa Lanterne, ia crue de décembre 2001 avait une période de retour de 25 ans (crue dont la probabilité d'apparition est
de 4 % tous les ans),
Sur la Semouse, la crue de décembre 2001 avait une période de retour de 50 ans (crue dont la probabilité d'apparition est
de 2 % tous les ans).

La crue cartographiée dans les études du PPR est une crue de période de retour 100 ans (crue dont la probabilité
d'apparition est de 1 % tous les ans).

Les carles ont é¢ obtenues par modélisation (caleu! mathématique) ou par une approche simplifiée reposant sur une
analyse de 1a topographie et de la géologie du fond de Ia vallée.

Intensité et qualification de la crue de référence :

Les niveaux d'aléas d'inondation sont définis comme suit:
Aléa faible : hauteur de submersion inférieure 4 0,50 m avec une vitesse de courant faible

Aléamoyen: hauteur de submersion comprise entre 0,50 m et 1,00 m avec une vitesse de courant faible,
ou

hauteur de submersion inférieure 4 0,50 m avee une vitesse de courant moyenne,
Aléa fort hauteur de submetsion supérieure 4 1,00 11 ou vitesse importante.

Dans les zones naturelles, le niveau d'aléa n'a pas été caractérisé.
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Liberté » Egolité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL N° Dscfs i ec. | 2015- 1154 dv 18 »‘P""‘“e‘* 2olS

Préfecture
o L Modifiant I'arrété préfectoral PREF-DSC-R-2011 n° 13.029 du 21 mars 2011 relgtif
D“"‘“"%‘iﬁi‘i’“m du & Pinformation des acquérenrs et des locataires de biens immobiliers sur les Hisques

naturels el technologiques majeurs pour la commune d'Arpenans.

Service interministériel de
défense et de protection
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VU
vu

Vvu

vu

VU

A48

clvile

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales ;
le code de I'environnement, notamment les articles L.125-5 et R.125-23 3 R.125-27 ;
le code de la construction, notamment les articles 1..271-4 et 1.271-5 ;

le décret n® 2010-146 du 16 février 2010, modifiant Ie décret n° 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et 4 I'action des services de I’Etat dans les
régions et départements ;

le décret 2010-1254 du 22 octobre 2010, relatif 3 Ia prévention du risque sismique ;

le décret 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité du
terrifoire frangais ;

Panété préfectoral DSC/R/2011 n° 13 du 21 mars 2011 relatif 4 Finformation des acquéreurs

et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs ;

Parréte préfectoral n® 2012298-0003 du 24 octobre 2012 portant modification de l'arrété
interpréfectoral n® 149 du 13 novembre 1997 prescrivant la mise en révision des plans de
prévention des risques naturels prévisibles de la riviére « Ognon » et ajoutant la commune
d'Arpenans au secteur constituant le périmétre d'étude ;

Sur la proposition du sous-préfet de Ture ;

ARRETE

Article 1: Les éléments nécessaires a 1'¢laboration de I'état des risques naturels et technologiques
pour P'information des acquéreurs et locataires de biens immobiliers sitnés dans la commune
d’ARPENANS sont mis & jour dans le dossier communal d'information annexé au présent arrété.

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 f FAX. : 03.84.76.40.60
Courrtel : prefeciure@haute-sdone.gouvr

Horalres d'ouverture au public el de I'accuei! 18léphonique disponibles sur le site : www.haute-saone, pouv. it




Ce dossier comprend :

— la liste des risques naturels prévisibles et des risques technologiques auxquels la
commune est exposée sur tout ou partie de son tetritoire,

— laliste des documents auxquels le vendeur ou l¢ bailleur peut se référer,

— le niveau de sismicité réglementaire attaché i la commune,

— la cartographie du nouveau zonage sismique en Haute-Sadne.

Arficle 2 : Ce dossier est consultable en mairie, préfecture ou sous-préfecture et publié sur le site
internet de la préfecture hitp://www.haute-saone.gouv.fr

Article 3 ; Une copie du présent arrété ¢t du dossier communal d'information propre 4 la commune
sont adressés au maire ¢t 4 la chambre départementale des notaires.

Article 4 : Le présent arrété scra affiché en mairie et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Haute-Sadne.

Article 5 : Le sous-préfet de Lure, la directrice des services du cabinet de Ia préfecture de la Haute-
Sadne et le maire de la commune sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexéeution du
présent areété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait & Vesoul, le 2§ J}LP\'UYAG‘LL 2015

La préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON
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Liderik « Egalitd » Fratoenitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

Préféte de HAUTE-SAONE

Commune de ARPENANS

Informations sur les risques naturels et fechnologiques
pour I'application des |, Il, Il de I'article L 125-5 du code de 'environnement
1. Annexe & |'arrété préfectoral

ne 7.020 dv 20 janvier 2004

miséjourie 2 § SEP, 2015

2, situation de la commune au regard d'un ou plusieurs plans de prévention de risques nalurels prévisibles [ PPRn |

La commune est située dans le périmétre d'un PPR n

oul X non
prescrit date 24 octobre 2012

, aléa ~inondation
Les documents de référence sont ;

_Le plan des sufaces submersiblesde l'Ognon

lerelevéducontfourdelocruede 1982

3, Situation de la commune au regard d'un plan de prévention de risques technologiques [ PPR 1]
La commune est située dans le périmétre d'un PPR t

oul non X
Les documents de référence sont ;
NEANT

4. Situation de la commune au regard du zonage réglementdire pour la prise en compte de la slsmicité
en upplication des orticles R 563-4 ef R 125-23 du code de I'environnement modiilés por les décrefs n° 2010-1254 ef 20101255 du 22/10/2010

Forte Moyenne Modérée Faible Trés laible
ILQ commune est situde dans une zone de slsmicité | zohe | I zonhe d | | zong 3 ] X I zoneg 2 | | Zone 1

5. Cartographle

exirails de documenis ou de dossiers permetiant ia localisotion des immeubles au regord des fisquas encourus
_Cartographie dy nouveau zondge sismicque

Plan des surfaces submersibles de Ognon
Contour de la crue de 1982

6. Arrétés portant ou ayant porté reconnaissance de I'éfat de catastrophe naturelle ou technologique

Lo liste acluatisée des amétés est consultable sur le siie portall www.prim.net dans la wbrique « Ma commune face aux sisques »

Date 2 8 SEP. 2015




Description sommaire du risque d'inondation
sur la haute et la moyenne vallée de 1'Ognon

L'Ognon est un affluent de la rive gauche de la Sadne qui draine un bassin hydrographique de 2070 kmn® qui prend
son origine & la bordure méridionale des Vosges. Sortie des reliefs vosgiens, I'0gnon devient une rividre de plaine.

Cartographie du risque d'inondation

L'Ognon est une riviére qui connait réguliérement des crues. On peut citer celles de 1910, 1913, 1953, 1982, 1983,
1990, 1999, 2000.

Une enquéte de terrain, conduite en 1955 par un géométre pour le compte du service des Ponts et Chaussées, avait
permis de recueillir différents témoignages pour dresser le Plan des Surfaces Submetsibles de L'Ognon, Lots des
inondations de 1982, les zones inondées ont ¢t 3 nouveau cartographiées par les agents des différentes subdivisions
de I'Equipement. Aujourd'hui, dans le cadre du plan de prévention des risques d'inondation, une nouvelle carte des

zones inondables est prévue. Elle n'est pas encore réalisée.

Qualification du risque d'inondation

Deux contours sont reportés pour interpréter le risque d'iriondation :

- le plan des surfaces submersibles de I'Ognon,
- le contour de la crue de 1982,




DESCRIPTION DU RISQUE SISMIQUE

Le¢ phénoméne sismique

Un séisme résulte d'une rupture bruiale des roches le long d'une faille souterraine, suite 4 une
accumulation de contraintes. Lors d'un séisme, les ondes sismiques se propagent 4 travers le sof ; clles
peuvent &tre localement amplifiées par les dernitres couches du sol et par la topographie du terrain, Ce passage
d'ondes & travers le sol provoque des vibrations qui peuvent 8tre ressenties & la surface de la terre. Des effets
induits peuvent également survenir : mouvements de terrain, glissements, éboulements,,,

Un séisme posséde ainst de multiples caractéristiques : durée de la secousse, magnitude (énergie libérée par
'événement), intensité (évaluation statistique, sur une échelle descriptive, des effets et dommages d'un séisme en
un Heu donné), position du foyer (point situé dans le sous-sof, sur fe plan de faiile d'olt partent les ondes
sismiques), épicentre (point situé sur e sol § la verticale du foyer).

Zonage réglementaire

Le paraméire retenn pour déerive I"aléa sisinique au nivean national est une accélération horizontale «agr »,
accélération du sol au rocher (le sol rocheux est pris comme référence).

Le zonage réglementaire définit cing zones de sismicité croissante basées sur un déeoupage commuual. La zone
5, regroupant les fles antillaises, correspond au nivean d’aléa le plus élevé du territoire national. La métropole et
les autres DOM présentent quatre zones sisniiques, de la zone I de trés faible sismicité (bassin aquitain, bassin
parisien...} & la zone 4 de sismicité moyenne (fossé rhénan, massifs alpin et pyrénéen).

La Haute-Sadne est concernée par
les zones de sismicité 2 (aléa faible) =¥z  Nouveauzonage sismique de la France
et 3 (aléa modéré)

Dans ces zones, les régles de
construction  parasismique  sont
applicables aux nouveaux batiments
et aux bitiments anciens dans des
conditions particuliéres.

Pour plus de  renseignements,
s'adresser a la mairie ou se connecler
sur  le site  www.planseisme. ft
(notamment partie FAQ).
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. . Lo Zones de sismicits }"3;
nouvelle réglementation  sismique
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saong. gouv. fi/sections/securite/sceurit
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Description sommaire du risque d'inondation

sur Je bassin hydrologique

de la Lanterne et de Ia Semouse

La Lanterne et la Semouse prennent leur source dans Je massif des Vosges o la pluviométrie est trés abondante. Elles
sont gonflées par des affluents issus du méme massif': 'Augronne, la Combeauté, la Roge, le Breuchin pour nie citer que
les principaux,

La nature du sol granitique favorise les ruissellements ot les phénoménes d'inondation,

La demiére crue importante sur Ie bassin s'est produite en décembre 2001, suite 4 des pluies abondantes sur le bassin de
'Augronne. Cet événement a été 4 l'origine de dégats importants sur le bassin de la Lanterne et de la Semouse.

Crue de référence:

Sur Ia Lanterne, la crue de décembre 2001 avait une période de retour de 25 ans (erue dont la probabilité d'apparition est
de 4 % tous les ans).
Sur la Semouse, la crue de décembre 2001 avait une période de rotour de 50 ans (crue dont la probabilité d'apparition est
de 2 % tous les ans).

La crue cartographiée dans les études du PPR est une crue de période de retour 100 ans (cruc dont la probabilité
d'apparition est de 1 % tous les ans).

Les cartes ont éi¢ obtenues par modélisation (calcul mathématique) ou par une approche simplifiée reposant sur une
analyse de Ia topographie et de 1a géologie du fond de la vallée.

Intensité et qualification de la crue de référence ;

Les niveaux d'aléas d'inondation sont définis comme suit:
Aléa faible : hauteur de submersion inférieure 4 0,50 m avec une vitesse de courant faible

Aléamoyen:  hauteur de submersion comprise entre 0,50 m et 1,00 m avee une vitesse de courant  faible,
ou

hauteur de submersion inférieure 4 0,50 m avec une vitesse de courant moyenne,
Aléa fort : hauteur de submersion supéricure 4 1,00 m ou vitesse importante,

Dans les zones naturelles, le niveau d'aléa n'a pas éié caractérisé.




Liberté « Bgalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL N°3¢S[51 08¢ 2015~ USS do 28 mprembre 20185

Préfecture
L ) Modifiant l'arrété préfectoral PREF-DSC-R-2011 n° 13.125 du 21 mars 2011 relatif
D"““““é;f;;”‘“* du d l'information des acquéreurs ef des locataires de biens immobiliers sur les risques

naturels et technologiques majeurs pour la commune de Chargey-les-Pori,

Service interministérie] de
défense et de protection

\'48)
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LA PREFETE DE LLA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales ;
le code de 'environnement, notamment les articles 1.125-5 ¢t R,125-23 4 R.125-27 ;
le code de la construction, notamment les articles 1..271-4 et L.271-5 ;

le décret n® 2010-146 du 16 février 2010, modifiant le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a 'action des services de I’Etat dans les
régions et départements ;

le décret 2010-1254 du 22 octobre 2010, relatif & la prévention du risque sismique ;

le décret 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité du
territoire francais ;

Parrété préfectoral DSC/R/2011 n® 13 du 21 mars 2011 relatif a Pinformation des acquéreurs
et locataires de biens iimmobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs ;

Pairété préfectoral DDT/SER/CCDD/R/2011 n° 49 du 3 février 2011 portant désignation du
service instructeur des plans de prévention des risques naturcls prévisibles de la riviére
« Sadne » prescrit par arrété préfectoral SC/SIDPC/R/1998 n® 78 du 16 juin 1998 et
complétant la liste des communes ¢t communautés de communes constituant le périmétre
d'étude (ajoutant de la commune de Chargey-les-Port) ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1: Les éléments nécessaires & I'élaboration de I'état des risques naturels et technologiques
pour I'information des acquérewrs et locataires de biens immobiliers situés dans la commune de
CHARGEY-LES-PORT sont mis & jour dans le dossier communal d'information annexé au présent

arrété,

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE )
8.9, 426 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 { FAX. : 03.84.76.48.60
Courriel : prefeclure@haute-saone.gouvie

Horalres d'ouveriure au public et do taccuel! téléphonique disponibles sur le site : wwwhsute.saone.poun.fr




Ce dossier comprend :

— la liste des risques naturels prévisibles ¢t des risques technologiques auxquels la
commune est exposée sur tout ou partie de son territoire,

~ laliste des documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se référer,

— le niveau de sismicité réglementaire attaché 3 la comimune,

~ la cartographie du nouveau zonage sismique en Haute-Sadne,

Article 2 : Ce dossier est consultable en mairie, préfecture ou sous-préfecture et publié sur Je site
internet de la préfecture http:/fwww.haute-saone.gouy. fr

Article 3 : Une copie du présent arrété et du dossier communal d'information propre  la commune
sont adressés au maire et 4 la chambre départementale des notaires,

Article 4 ; Le présent arrété sera affiché en mairie et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Haute-Sadne.

Axticle 5 : Le secrétaire général, la directrice des services du cabinet de la préfecture de la Haute-
Sadne et le maire de la commune sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexéeution du
présent arrété qui sera publié au recucil des actes administratifs,

Fait & Vesoul,le 28 );,L‘,\rwh 20\

La préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON




Liberts o Bralird « Froterait
REPUBLIQIIE FRANCAISE

Préfet de HAUTE-SAONE

Commune de CHARGEY LES PORT

Informations sur les risques naturels et technologiques
pour I'application des i, I, ll de I'article L 125-5 du code de I'environnement

1. Annexe dal'arrété préfectoral .
ne 13125 dv 21 MARS 2011 misajourte 2 8 SEP. 2015

2, Sitvation de la commune au regard d'un ou plusieurs plans de prévention de risques naturels prévisibles [ PPRn |

La commune est située dans le périmétre d'un PPR n oui X non
presci date 03/02/ 1 aléa Inondation

Les docurnents de référence sont

P35 sadne

Etudes hydrauliques du projet PPR

3. Situation de la commune au regard d'un plan de prévention de risques technologliques [ PPR 1]

La commune est sfude dans le périméfre d'un PPR oul non X

Les documents de référence sont ;

4, Situation de Ja commune au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicité
enapplication des arficles R 563-4 el R 125-23 du code de 'environnemsitt modifiés par les décrels n® 2010-1254 a1 2010-1255 du 22/10/2010

_ Forte Moyenne  Modérée Faible Trds falbie
[La commune est située dans une zone de sismicité | zone s | | zoned | | zone3 | [zone2[X] Zonet | |

5, Cartographie
extraits de docurnents ou de dossfers permettant la localisafion des Immeubles au regard des risques encourus

Cartographie du nouveau zonage sismique L
Cartographie de la zone inondable pour une crue centennale du projet PPR

é. Arrétés portant ou ayant porté reconnaissance de 1'état de catastrophe naturelle ou technologique
La liste aclualisée des anétés est consultable sur le site portall www.prim.ned dons la wbrique it Ma commune face aux risques 1

Date 2 8 SEP. 2015




Description sommaire du tisque d'inondation

sur la vallée de la Sadne

Le Sadne est une riviére qui draine un bassin hydrographique de prés de 30 000 km®. Elle rejoint le Rhone aprés un
parcours de 482 km.

Sur I'amont du bassin hydrographique, en Haute-Sadne, les crues sont d'origine essentiellement océanique avec un
effet trés marqué de la pluviométrie regue par la fagade ouest des Vosges. Le passage répété et rapproché des
perturbations peut générer des trains de crues avec parfois des crétes de crues des différents affluents,

Parmi les crues les plus importantes enregisirées sur I'échelle avale de I'écluse de Gray, on peut citer :

Date de la crne Niveau altelnt
Novembre 1840 5,04 m
Mai 1856 447m
Janvier 1910 4,36 m
Octobre 1930 4,60 m
Novembre 1944 418 m
Novembre 1955 4,29 m
Février 1970 4,23 m
Février 1980 4,15 m
Décembre 1981 4,0l m

| Decembre 1982 Lo AA8m
Mai 1983 442 m

Crue de référence cartographice
La crue de référence prise pour établir la carte des zones inondables du projet de PPRi esi une crue centennale

proche de la crue de 1840,

Intensité et qualification de la crue de référence

Deux contours sont reportés :

~la limite de la zone inondable.
- Ia limite de la profondeur de submersion supérieure & 1,00 m.




DESCRIPTION DU RISQUE SISMIQUE

Le phénoméne sismique

Un séisme résulte d'une mpture brutale des roches le long d'une faille souterraine, suite 3 une
accumulation de contraintes. Lors d'un séisme, les ondes sismiques se propagent & travers le sol ; elles
peuvent étre localement amplifides par les demiéres couches du sol et par la topographic du terrain, Ce passage
d'ondes 2 travers le sol provoque des vibrations qui peuvent étre ressentics & la surface de la terro. Des effels
induits peuvent également survenir : mouvements de terrain, glissements, dboulements...

Un séisme posséde ainsi de multiples caractéristiques : durée de la secousse, magnitude (énergie libérée par
I'événement), intensité (évaluation statistique, sur une échelle descriptive, des effets et dommages d'un séisme en
un licu donn¢), position du foyer (point situé dans le sous-sol, sur le plan de faiile d'on partent les ondes
sismiques), épicentre (point situé sur le 5ol A 1a verticale du foyer),

Zonage réglementaire

Le parametre retenu pour déerire I'aléa sismique au nivean national est une accélération horizontale « agrm,
aceélération du sol au rocher (le sol rocheux est pris comme référence).

Le zonage réglementaire définit cing zones de sismicité croissante basées sur un déconpage communal, La zone
5, regroupant les iles antillaises, correspond au niveau d’aléa le plus élevé du tertitoire national. La métropole et
les antres DOM présentent quatre zones sismiques, de la zone 1 de trés faible sismicité {bassin aguitain, bassin
parisicn...) & Ia zone 4 de sismicit¢ moyenne (fossé thénan, massifs alpin et pyrénéen).

La Haute-Sadne est concernée par —

les zones de sismicité 2 (aléa faible) BB Nouveauzonage sismique de Ia France
et 3 (aléa modéré) }\fﬁ&“

Dans ces zones, les régles de
construction  parasismique sont
applicables aux nouveaux batiments
et aux baAtiments anciens dans des
conditions particuliéres.

Pour plus de renscignements,
s'adresser & la mairie ou se connecter
sur le site  www.planseisme.fr
(notamment partie FAQ),

(SR TR
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Un document d'information sur Ja Zonos dostsmichs ¢

nouvelle réglementation  sismique + {le2s falble) &1
applicable  aux  bétiments  est H;g:;‘::zim
¢galement disponible 2 Iadresse =1 4 {moyanne)

suivanie : ht!p:/lw‘.w_.'.hauic—
saong.gouv.fi/sections/seeurite/securit
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Description sommaire du risque d'inondation
sur le bassin hydrologique
de la Lanterne et de la Semouse

La Lanterne et la Semouse prennent leur source dans le massif des Vosges ol la pluviométric est trés abondante. Elles
sont gonflées par des affluents issus du méme massif : I'Augronne, la Combeauté, la Rége, le Breuchin pour ne citer que
les principaux.

L.a nature du sol granitique favorise les ruissellements et les phénoménes d'inondation.

La demiére crue importante sur le bassin s'est produite en décembre 2001, suite 3 des pluies abondantes sur le bassin de
'"Augronne. Cet événement a été & Porigine de dégéts importants sur le bassin de la Lantere et de Ia Semouse.

Crue de référence:

Sur la Lanterne, la crue de décembre 2001 avait une période de retour de 25 ans (crue dont la probabilité d'apparition est
de 4 % tous les ans).
Sur la Semouse, la crue de décembre 2001 avait une période de retour de 50 ans (crue dont la probabilité d'apparition est
de 2 % tous les ans).

La crue cartographide dans les études du PPR est une crue de période de retour 100 ans (crue dont la probabilité
d'apparition est de 1 % tous les ans),

Les cartes ont été obtenues par modélisation (calcul mathématique) ou par une approche simplifide reposant sur une
analyse de la topographie et de la géologie du fond de la vallée.

Intensité et gualification de 1a crue de référence :

Les niveaux d'aléas d'inondation sont définis comme suit:
Aléa faible : hauteur de submersion inférienre 4 0,50 m avec une vitesse de courarit faible

Aléamoyen :  hauteur de submersion comprise entre 0,50 m et 1,00 m avec une vitesse de courant faible,
ou -

hauteur de submersion inférieure a 0,50 m avee une vitesse de courant moyenne,
Aléa fori : hauteur de submersion supérieure & 1,00 m ou vitesse importante,

Dans les zones naturelles, le niveau d'aléa n'a pas été caractérisé.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL N°as¢fSydPef 2015-1i5¢ dv 28 MPWQW— 2015

Préfecture
o . Modifiant l'arvété préfectoral PREF-DSC-R-2011 1n° 13.460 du 21 mars 2011 relatif
D“E““’“C:?if;’" ices du a l'information des acquérenrs et des locataires de biens immoblliers sur les risques
naturels et fechnologiques majeurs pour la commune de Sorans-les-Breurey,

Service interministériel de
défense ef de protection
civile

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

VU  lecode général des coliectivités territoriales ;
VU  lecode de I'environnement, notamment les articles L.125-5 et R.125-23 4 R.12527 ;
VU  lecode de la construction, notamment les articles L.271-4 et L.271-5 ;

VU  le décret n® 2010-146 du 16 février 2010, modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et a l'action des services de I’Etat dans les
régions et départements ;

le décret 2010-1254 du 22 octobre 2010, relatif 4 la prévention du risque sismique ;

le décret 2010-1255 du 22 octobre 2010 portant délimitation des zones de sismicité du
territoire frangais ;

=g

VU  Parrété préfectoral DSC/R/2011 n° 13 du 21 mars 2011 relatif & Pinformation des acquéreurs
et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs ;

VU  Parrété préfectoral n® 2012298-0003 du 24 octobre 2012 portant modification de I'arrété
interpréfectoral n® 149 du 13 novembre 1997 prescrivant la mise en révision des plans de
prévention des risques naturels prévisibles de la riviére « Ognon » et ajoutant la commune
de Sorans-les-Breurey au secteur constituant le périméire d'étude ;

Sur la proposition du sous-préfet de Lure ;

ARRETE

Article 1: Les €léments nécessaires a ['élaboration de I'état des risques naturels et technologiques
pour I'information des acquéreurs et locataires de biens immobiliers situés dans la commune de
SORANS-LES-BREUREY sont mis 4 jour dans le dossier communal d'information annexé au
présent arrété.

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 428 - 70013 VESQUL CEDEX - TEL, : 03.84,77.70.00 / FAX. : 03.84,76.49.60
Courrle) : prefacture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public el de I'accuel téléphenique disponibles sur le site : wyww haute-saone. gouv fr
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Ce dossier comprend :

— la liste des risques naturels prévisibles et des risques technologiques auxquels la
commune est exposée sur tout ou partie de son territoire,

— laliste des documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se référer,

— le niveau de sismicité réglementaire attaché 4 la commune,

— la cartographie du nouveau zonage sismique en Haute-Sadne,

Article 2 : Ce dossier est consultable en mairie, préfecture ou sous-préfecture et publié sur le site
internet de la préfecture http://www.haute-saonc.gouv.fr

Article 3 : Une copie du présent arrété et du dossier communal d'information propre 4 la commune
sont adressés au maire et & la chambre départementale des notaires.

Article 4 : Le présent arrété sera affiché en mairie et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Haute-Sadne.

Article 5 : Le secrétaire général, la directrice des services du cabinet de la préfecture de la Haute-
Sabdne et le maire de la commune sonf chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du
present arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs,

Fait & Vesoul,le 23 M?\rm?m_ 2015

La préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON
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REPUBLIGUE FRANCAISE

Préfet de HAUTE-SAONE

Commune de SORANS LES BREUREY

Informations sur les risques naturels et technologiques
pour I'application des 1, 1l, lf de I'article L 125-5 du code de I'environnement

1. Annexe d I'arrété préfectoral )
e 13.460 du 21 MARS 2011 Msajourte £ 8 SEP, 2015

2. Situation de la commune au regard d'un ou plusleurs plans de prévention de rlsques naturels prévisibles [ PPRn }

La commune est située dans le périmétre d'un PPR n oul X non
prescrit date 24 oclobre 2012 alég inondation

Les documents de référence sont:
PSS Ognon du 23/10/1958
Relevé du contour de [a crue de 1982

3. Situation de la commune au regard d’un plan de prévention de risques technologiques [ PPR t]

La commune est située dans le périmétre d'un PPR t oul non X

Les documents de référence sont :
NEANT

4, Situation de la commune au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicité
en applicafion des articles R 563-4 ef R 125-23 du code de I'environnement modifiés por les décrels n® 2010-1254 st 2010-1255 du 22/10/2010

Forte Moyenne  Modérée  Faible Trés faible
[i_o commune esf située dons une zone de sismiciié | zone 5 | l zone 4 f I zone 3 I | zone 2 !X[ Zone 1 [j

5, Cartographie
exiralts de documents ou de dossiers permeltant la locallsation des immeubles au regard des risques encourus

.Carfographie du nouveau zonage sismicue
Contour de fa crue de 1982
Plan des surfaces submersibles de 'Ognon

6. Arrétés portant ou ayant porté reconnaissance de I'état de catasfrophe naturelle ou technologique
La liste aclualisée des améiés est consullable sur le site portali wwwy. prim.net dans la rubriaue « Ma commune face auxrisquesi

Date 2 4 SEP. 2015




Description sommaire du risque d'inondation
sur la haute et la moyenne vallée de I'Ognon

L'Ognon st un affluent de la rive gauche de la Saéne qui draine un bassin hydrographique de 2070 km® qui prend
son origine & la bordure méridionale des Vosges. Sortie des reliefs vosgiens, I'Ognon devient une rividre de plaine.

Cartographie du visque d'inondation

L'Ognon est une rivi¢re qui connait réguliérement des crues. On peut citer celles de 1910, 1913, 1953, 1982, 1983,
1990, 1999, 2000,

Une enquéte de terrain, conduite en 1955 par un géométre pour le compte du service des Ponts et Chaussées, avait
permis de recueillir différents témoignages pour dresser le Plan des Surfaces Submersibles de L'Ognon. Lors des
inondations de 1982, les zones inondées ont &€ 4 nouveau cartographiées par les agents des différentes subdivisions
de I'Equipement. Aujourd'hui, dans le cadre du plan de prévention des risques d'inondation, une nouvelle carte des
zones inondables est prévue. Elle n'est pas encore réalisée.

Qualification du risque d'inondation

Deux contours sont reportés pour interpréter le risque d'inondation :

- Ie plan des surfaces submersibles de I'Ognon,
- le contour de la crue de 1982,




DESCRIPTION DU RISQUE SISMIQUE

Le phénoméne sismique

Un séisme résulte d'une rupture brutale des roches Ie long d'une faille souterraine, suite & une
accumulation de contraintes. Lors dun séisme, les ondes sismiques se propagent & travers le sol ; elles
peuvent &lre localement amplifices par les dernidres couches du sol et par la topographie du terrain, Ce passage
d'ondes & travers le sol proveque des vibrations qui peuvent 8tre ressenties A la surface de la ferre. Des effets
induits peuvent également survenir : mouvements de terrain, glissements, boulements...

Un séisme posstde ainsi de multiples caractéristiques : durée de la secousse, magnitude (énergie libérée par
l'événement), intensité (évaluation statistique, sur une éclielle deseriptive, des effets et domma ges d'un séisme en
un lieu donné), position du foyer (point situé dans le sous-sol, sur le plan de faille d'olt partent les ondes
sismiques), épicentre (point situé sur le sol & la verticale du foyer).

Zonage réglementaire

Le paramétre retenu pour déerire 1'alda sismique au niveau national est une accélération harizontale « agr »,
accélération du sol au rocher (le sol rocheux est pris comme référence),

Le zonage réglementaire définit cing zones de sismicité croissante basées sur un découpage communal, La zone
5, regroupant les iles antillaises, cotrespond au niveau d’aléa le plus élevé du territoire national. La métropole et
les autres DOM présentent quatre zones sismiques, de la zone | de trés faible sismicité {bassin aquitaii, bassin
parisien...) 4 la zonc 4 de sismicité moyenne (fossé rhénan, massifs alpin et pyrénden).

La Haute-Sadne est concernée par

les zones de sismicité 2 (aléa faible) =%z  Nouveau zonago slemique de la France
et 3 (aléa modéré) i“[{m'_

Dans ces zones, les régles de
construction  parasismique sont
applicables aux nouveaux bitiments
et anx bAtiments anciens dans des
condifions particuliéres.

Pour plus de  renseignements,
s'adresser & la mairie ou se connecter
sur  le  site  www.planseisme.fi
(notamment partie FAQ).

i om e

1M ! .
Un document d'information sur la Zones dosismiclts

nouvelle réglementation  sismique 1 (irds falblo) <f
applicable  aux  bAtiments  est u:((::?dr::éa)
également disponible 4 [l'adresse £ 4 (moyenno)
suivante : http:/Awww. haute- i~ @ e mB(lorte)
saone.gouv. fiYsections/securite/securit -'.-'.*-"-',";-T\ -
e_civile/risque_majenrs3253/. ’ ‘!.;-"‘ .




Description sommaire du risque d'inondation
sur le bassin hydrologique
de la Lanterne et de la Semouse

La Lanterne et la Semouse prennent leur source dans Ie massif des Vosges ol fa pluviométrie est trés abondante, Elles
sont gonflées par des affluents issus du méme massif : I'Augronne, la Combeauté, la Roge, le Breuchin pour ne citer que
les principaux,

La nature du sol granitique favorise les ruissellements et Ies phénoménes d'inondation.

La derniére crue importante sur le bassin s'est produite en décembre 2001, suite & des pluies abondantes sur le bassin de
I'Augronne, Cet événernent a ¢té A Yorigine de dégats importants sur le bassin de la Lanterne et de la Semouse.

Crue de référence:

Sur la Lanterne, la crue de décembre 2001 avait une période de retour de 25 ans (crue dont la probabitité dapparition est
de 4 % tous les ans).

Sur la Semouse, la crue de décembre 2001 avait une période de retour de 50 ans (crue dont la probabilité d'apparition est
de 2 % tous les ans).

La crue cartographiée dans les études du PPR est une crue de période de retour 100 ans (crue dont fa probabilité
drapparition est de 1 % tous les ans},

Les carfes ont &té obtenues par modélisation (caleul mathématique) ou par une approche simplifiée reposant sur une
analyse de la topographie et de Ia géologie du fond de la vallée.

Intensité et Qualiﬁcation de 1a crue de référence ¢
Les niveaux d'aléas d'inondation sont définis comine suif:
Aléa faible : hauteur de submersion inférieure 4 0,50 m avee une vitesse de courant faible

Aldamoyen:  hauteur de submersion comprise entre 0,50 m et 1,00 m avec une vitesse de courant faible,
ou

hauteur de submersion inférieure 4 0,50 m avec une vitesse de courant moyenne,
Aléa fort hauteur de submersion supéricure 4 1,00 m ou vitesse impottante,

Dans les zones naturelles, le niveau d'aléa n'a pas été caractérisé.




Direction départementale
des territoires

Service environnement et
risques

Cellule eau

Liberi# + Egalicd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISS

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Arrété DDT n° 568 du 1% octobre 2015 portant
prescriptions spécifiques-a déctaration au titre de I'article
L.214-3 du code de l'environnement et concernant

l'entretien du canal de fuite du moulin de Faverney

La préféte de la HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de {'Ordre National du Mérite

VU le Code de f'environnement (CE), notamment les articles L. 211-1, L, 214-1 & L. 2148, L.214-17,
R. 214-32, R.214-35

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux {Sdage) Rhéne Méditerranée 2010-2015

VU le décret du 09 juilist 2015 portant nomination de ia préféte de la Haute-Saéne, Mme Marie-Frangoise
LECAILLON

VU larrété préfectoral n® 965 du 31 aolt 2015 portant délégation de signature 2 M. Thierry PONCET,
directeur départemental des territoires de la Haute-Satne

VU Tarrété DDT/2016 n° 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de M. Thierry
PONCET, directeur départemental des territoires, & ses collaborateurs

VU le dossier de déclarafion dépose au titre de farticle L. 214-3 du code de l'environnement regu le
20/07/2015, présenté par VESOUL TOUTES ENERGIES représenté par Madame CHAUMONT Brigitte,
enregisiré sous le n° 70-2015-00523 et relalif a entretien du canal de fuite du moulin

VU T'avis favorable du déclarant concernant les prescriptions spécifiques en date du 30 septembre 2015

CONSIDERANT que le canal de fuite du moulin abrite une population piscicole qu'il est important de
preserver lors de la réalisation des travaux

CONSIDERANT que la riviere La Lanterne présente un important déficit sédimentaire sur le secteur des
travaux

CONSIDERANT que les matériaux qui doivent &tre évacués du canal de fuite sont d’une qualité suffisante
pour participer & la recharge sédimentaire de ia Lanterne

SUR proposition du directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne

ARRETE
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Titre | : OBJET DE LA DECLARATION

Article 1 : Objet de la déclaration

Il est donng acte &4 VESOUL TOUTES ENERGIES représenté par Madame CHAUMONT Brigilte de
sa déclaration en application de l'article L 214-3 du code de Penvironnement, Sous réserve des
prescriplions énoncées aux articles sulvanis, concernant 'entretien du canal de fulte du moulin de
Favernay

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques définies
au tableau de F'article R.214-1 du code de l'environnement, caoncernées par ceite opération sont les
suivantes .

Rubrigue Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant
3.1.5.0 |Installations, ouvrages, travaux ou activités étani de nature a Déclaration | Arrété du 30
détruire las frayéres, les zones de crolssance ou les zones septembre
d'alimentation de fa faune piscicole, des crustacés et des 2014

batraciens : 1°) Destruction de plus de 200 m2 de frayéres (A),
2°) Dans les autres cas (D)

3.2.1.0 |Entretien de cours d'eau cu de canaux, a 'exclusion de Déclaration | Arrété du 30
l'entretien visé & l'arlicle L.215-14 du code de Fenvironnement mai 2008
réalisé par le propriétairé riverain, des dragages visés au
4.1,3.0 et de I'entrelien des ouvrages visés 4 1a 2.1.5.0, le.
valume des sédiments extraits élant au cours d'une année: 1°
Supérieur 4 2000 m3 (A) 2° Infésieur ou égal a8 2000 m3 dont la
teneur des seédiments extraits est supérieure ou égale au
niveau de référence S1 {(A) 3° Inférieur ou égal a 2000 m3 dont
la feneur des sédiments exiraits est inférieur au niveau de
référence S1 (D) L'autorisation est valable pour une durée qui
ne peut étre supérieure 4 10 ans.

Titre Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Article 2 : Prescriptions générales

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les reférences
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arrété.

Article 3 ;: Prescriptions spécifiques

Le ¢anal de fuite du moulin est mis & sec pour 'exécution des fravaux. Ceite mise a sec se fait par
une décharge du déblt du canal d'amenée dans la Lanterne grace a un clapet présent dans la
chambre d'eau de ['usine.

L'évdcuation des eaux résiduelles du canal d'amenée suite & son asséchement, sera réalisé par
pompage. Les eaux pompées transiteront par un bassin muni d'un filtre 4 paille avant rejet dans la
Lanterne.

Une péche électrique de sauvetage est organisée pour évacuer les poissons piégés dans fe canal
asséche.

l.es matériaux nobles {graviers, sédiments) extraits du canal de fiiite, devrant &tre remis a disposition
de La Lanterne,

Le déclarant prendra l'attache de fa fedération de péche de Haute-Sadne afin d'drganiser au mieux
cette remise a disposition.




Article 4 : Modification des prescriptions

Si le declarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
linstallation, il en fait la demande au préfet, qui  statue alors par  arréts.
Le silence gardé par ladministration pendant plus de trols mois sur la demande du déclarant vaut
rejet,

Titre Ill : DISPOSITIONS GENERALES

Article 5 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, objets du présent arrété, sont situges, installées ot exploitées conformément aux
plans et contenus du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions du présent
arrété,

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation,  la réalisation des
travaux ou a l'aménagement en résultant, & l'exercice des activités ou & leur voisinage et ehtrainant
un changement notable des éléments du dossier de déclaration doit &tre porté, avant sa réalisation
& la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Atrticle 6 : Début et fin des travaux — Mise en service

Le pétitionnaire doit informer le service de police de 'eau instructeur du présent dossier des dates de
demarrage et de fin des travaux et, le cas échéant, de la date de mise en service de l'instaliation,

Article 7 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 8 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obteriir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

Article 9 : Voies et délais de recours

Le présént arrété est susceplible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément 4 farticle R, 514-3-1 du code de 'environnement :

* par les liers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage en mairie prévy
au R. 214-19 du code de l'environnemeiit. Toutefols, si la mise en service de linstaliation n'est
pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours
continue jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service i

+ par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date 4 laquelle le présent arrété
lui a été notifie.

Article 10 : Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise & la mairie de la commune de Faverney, pour affichage
pendant une durée minimale d’'un mois

Un exemplaire du dossier de déclaration sera mis a la disposition de public pour information a la
prefecture de la Haute-Sadne ainsi qu'a la mairie de Faverney.

Ces informations seront mises & disposition du public sur le sité Internet départementat des services

de I'Etat pendant une durée d'au moins 6 mois.




Article 11 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la HAUTE-SAONE, le maire de la commune de FAVERNEY,
le directeur départemental des territoires de la HAUTE-SAONE, le commandant du Groupement de
gendarmerie de la Haute-Sadne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administralifs de la préfecture de la

HAUTE-SAONE.

AVESOUL, le 1% actobra 2015

Pour la Préféte de la Hatite-Sadne et par déelegation,
La responsable de la cellule sau

TOpE R

Edwige FLEUTIAUX




Libarsd v Bgalité +
REPUDLIQUE FRANGAISE

ETR

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N°DDT -~ 5876 du 6 octobre 2015
Direction départementale PORTANT AUTORISATION D'EXPLOTTER DES PARCELLES AGRICOLES
des tertftolres A Monsizur MENIGOZ JEAN-MICHEL DE AMBLANS ET VELOTTE

Seryice éoonomis et
politique agricoles

Cellule installation et
modermisation

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONT,
Chevalier de la Légion d’Honuneur
Officier de P Ordre National du Mérite

VU  les articles L. 331-1 ef suivants du Code Rural et de 1a Péche Maritime relatifs au contrdle
des structures des exploitations agricoles

YU  Parété préfectoral n® 965 du 31 aolit 2015 portant délégation de signature de la Préféle a
Monsieur Thierry Poncet, directeur départermental des territoires de la Haute-Sadne

VU  larrété DDT n° 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Thierry Poncet, directeur départementsl des territoires de la  Haute-Sadne, & ses
collaborateurs

YU  l'arrété DDAE/R/2008 n° 2399 du 9 septembre 2008 modifiant 'Unité de Référence pour fe
département de la Haute-Sadne

VU laitété DDAF 2008 n° 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma direcleur
départemental des structures agricoles de la FTaute-Sabne

VU  lademande d'autorisation d'exploiter accusée réception au 26 juin 2015 de Monsieur
Menigoz Jean-Michel

CONSIDERANT que la demande est conforme au regard du schéma directenr départemental des
structures agricoles

SUR proposition du directeur départemental des territoires

ARRETE

Article 1 - Monsieur Menigoz jean-michel est anforisé 4 exploiter :

- les parcelles B17 18 19 163 et 176 d’une superficie totale de 0 ha 78 sur la commune de
Quers appartenant & Madame Colombo-Prost Daniele

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulevard des Alliés - CS 50389 — 70014 VESCUL CEDEX

Tel: 03.63.37.82.00 — Fax : 03.83.37.92.02 — DDT@haute-saana.gouvic
Horelres dauvertura : 9 HO0 - 11H 30 et 14 H 00— 16 H 30 (16 H 00 le vendred)




— les patcelles B21 144 150 160 161 175 178 et 179 d’une superficie totale de 1 ha 80 sur la
commune de Quers appartenant & Monsieur Grandgirard André.

Article 2 - La présente décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification

- par recours gracieux aupres de auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
’agriculture, de l'agro-alimentaire et de la forét, L'absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme &tre déférée au tribunal administratif
dans les deux mois suivants,

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon.

Article 3 - Le directeur départemental des territoires est chargé de l'exécution du présent arrété qui
sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute Sabne,

Fait & Vesoul, e 6 octobre 2015
Pour la Préfete ef par subdélégation,
La chef du service économie et politique agricoles

———a

%Zane NEZ

ut
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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N°DDT - 577 du 6 octobre 2015

Direction départementale PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER DES PARCELLES AGRICOLES

vU

vu

YU

vu

des temitolres A Mapaye JeANNm ISABELLE v COURCHATON

Service économie et
politique agticoles

Cellule installation et
modemisation

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion ¢’Honneur
QOfficier de I’Ordre National du Mérite

les articles L. 331-1 et suivants du Code Rural et de la Péche Matitime relatifs au contrdle
des structures des exploitations agricoles

’atrété préfectoral n® 965 du 31 aofit 2015 portant délégation de signature de la Préfote 2
Monsieur Thierry Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne

l'arrété DDT n® 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Thierry Poncet, directeur départemental des forritoires de la  Haute-Sadne, 4 ses
collaborateurs

l'artété DDAF/R/2008 n° 2399 du 9 septembre 2008 modifiant ["Unité de Référence pour le
département de la Haute-Sabne

Parrété DDAF 2008 n® 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma directeur
départemental des structures agricoles de la Haute-Sabne

la demande d'autorisation d'exploiter accusée réeeption au 29 juin 2015 de Madame
Jeannin Isabelle

CONSIDERANT que la demande est conforme au regard du schéma directeur départemental des

SUR

structures agricoles

praposition du directeur départemental des territoires

ARRETE

Article 1 — Madame Jeannin Isabelle est autorisée 4 exploiter ;

les parcelles D 719 720 721 d’une supesficie totale de ¢ ha 19 sur la commune do

Courchaton appartenant & Madame Jeannin Thérése
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- Ia parcelle D1000 d*une superficie de 0 ha 09 sur la commune de Courchaton appartenant &
Monsieur Sordelet Jean

- les parcelles B252 et C478 d’une superficie totale de 0 ha 62 sur la commune de I’Isle sur le
Doubs apparteniant & Monsieur Liegeon Marcel

— la parcelle B123 d’une superficie de 0 ha 44 sur la commune de I'Isle sur le Doubs
appartenant & Monsicur Liegeon Jean-Louis,

Article 2 - Ta présente décision peut étre contestée dans les deux mois qui snivent sa notification :

- par recows gracieux auprés de auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
I’agriculture, de l'agro-alimentaire et de la forét. L’absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au tribunal administratif
dans les deux mois suivants.

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon.

Article 3 - Le directeur départemental des territoires est chargé de 'exécution du présent arrété qui
sera publié au recucil des actes administratifs de la préfecture de la Haute Sadne,

Fait a Vesoul, le 6 octobre 2015
Pour la Préféte et par subdélégation,
La chef du service économie et politique agricoles

Astiane NEZ
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Libert# s Egalitd « Fraternits
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTBE-SAONE

ARRETE DDT n° 560 du 1** octobre 2015

Direction dépattementale portant prescriptions particuliéres a déclaration au titre de
des temitoires P'article L. 214-3 du Code de 'environnement concernant des travaux de
réparation d'une téte d'aqueduc sar la RD 28 au PR 7+700 -
Se”‘“”;‘s‘;fsg‘f‘“e“‘ et sur le territoire de la commune de Briancourt
Celule eau

La Préféte de Ia Haute-Sadne
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre National du Mérite

VU le Code de l'environnement, notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 & L, 214-6,
L.215-2,R.214-1 et R. 214-32 A R, 214-56

VU le schéma directeur d'amdénagement et de gestion des eaux (Sdage) Rhdne Méditerranée
2010-2015

YU le décret n® 58-873 du 16 septembre 1958 déterminant le classement des cours d’cau_en
deux catégories et particuliérement son article 68

VU TIarrété préfectoral n® 965 du 31 aofit 2015 portant délégation de signature 3 Monsieur
Thierry PONCET, directeur départemental des territoires de la Haute-Sabne

VU Panété DDT/2015 1° 517 du 04 septembre 2015 portant subdélégation de signature de
Monsieur Thierry PONCET, directewr départemental des territoires, & ses collaborateurs

VU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article I.. 214-3 du Code de U'environnement
regu le 30 juin 2015, présenté par le Conseil Départemental de la Haute-Sadne, représenté par
Monsieur le Président, enregistvé sous le n° 70-2015-00437¢t concernant des travaux de
réparation d'une téte d'aqueduc sur la RD 28 au PR 74700 sur le territoire de la commune de
Briaucourt. Récépissé de déclaration et letire de notification du 30 juin 2015

VU le dossier des piéces présentées & Iappui du dit projet
YU P’avis de 1’Office national de ['ean et des milieux aquatiques

VU l'avis de la direction départementale des teiritoites - service environnement et risques -
cellule biodiversité-forét-chasse du 07 jumillet 2015 portant sur I'évaluation des incidences
Natura 2000, complété par lavis de la direction régionale de I’environnement, de
’aménagement et du logement de Franche-Comié (coutriel du 30 septembre 2015)

VU le projet darrété envoyé en recommandé avec accusé de réception le 10 aofit 2015
(réception le 13 aolit 2015 ) pour avis & Monsieur le Président du Conseil Départemental de la
Haute-Sa0ne qui a émis un avis &arit dans le délai réglementaire

SUR proposition du directeur départemental des territoires de Ia Haute-Sadne

ARRETE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ~ 24, boulevard des Allés — BP 389 — 70014 VESOUL CEDEX
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Article 1 : objet de la déclaration

1l est donné acte au Conseil Départemental de la Haute-Sadne représenté par Monsieur le
Président de sa déclaration en application de 'article 1. 214-3 du Code de l'environnement, sous
réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant des travaux de réparation
d'une téte d'aqueduc sur la RD 28 au PR 7+700 sur le territoire de la commune de Briaucout,

Les travaux concernent la démelition et la reconstruction d’unc téte d’agueduc ainsi que
la réparation de 1a maconnerie d’angle de 'ouvrage de franchissement en picrre (aval du
franchissement rive droite).

Les travaux sont prévus en situation d’assec attificiel du cours d’eau et pour une durée de deux
semnaines, _

Le cours d’cau "La Lanterne™ est classé en 1% catégorie piscicole & cet endroit.

Les ouvrages constitutifs 4 ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises 4 déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement.

Les rubriques définies au tableau de l'atticle R. 214-1 du Code de l'environnement concernées
par cette opération sont les suivantes ;

, \ . Arrété de
Rubrique Intitulé Régime preseriptions
' générales
correspondant
annexés
3.1.5.0 Installations, ouvrages, travaux ou activités | Déclaration Arréié du
étant de nature & détruire Jes frayeres, les ) 30 septembre
zones de croissance ou les zones 2014
d'alimentation de la faune piscicole, des | surface
crustacés et des batraciens : concernée
. environ 60 m?
1°) Destruction de plus de 200 m* de
frayeres (A),
2°) Dans les autres cas (D)

Article 2 : modalités de réalisation des fravaux

« Tntervenir hors de la période allant du 1% novembre au 31 mars correspondant & la période de
reproduction des truites fario

+ Intervenir en période d'étiage du cours d’eau

« Les travaux dans ou au droit du lit mineur du cours d’eau seront réalisés en assec. L’assec
sera réalisé avec un batardeau longitudinal en sacs de sable ot un film d’étanchéité. Le
batardeau conduira 4 laisser s’écouler I’eau sur une demie largeur du franchissement existant.

« En cas de nécessité, le tuyan d’évacuation des eaux faisant "objet de [a reconstruction de la
téte d’aqueduc sera temporaircment prolongé pour assurer son rejet au dela du batardeau
(travaux en période pluvieuse, etc)

+ L’entretien de 1’assec et la vidange de 1’eau polluée 4 I'intéricur du batardeau seront assurés
par pompage avee filirage de ’eau a minima sur une surface enherbée ou dans un bac de

rétention
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* Les travaux seront réalisés sans engin dans le lit mineur du cours d’eau. Les engins devront
étre positionnés sur les berges ou sut ’ouvrage :

» Les travaux seront réalisés par des moyens humains (2 personnes au maximum dans le [it
miteur)

* Assurer un nettoyage complet du site des travaux (évacuation des déblais issus de la

démolition, des déchets de construction, etc) avant remise en cau., Dépdt dans des centres
agréés (déchetteries, ete),

Article 3 : information des travaux

Le début des travaux devta faire l'objet d'une information au service de police de l'eau huit jours
avant le début d'exécution de ceux-ci.

Article 4 : conformité du dessier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux et activités sont situés, installés et exploités conformément
aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des dispositions du présent arrété,

Toutes modifications apportées aux ouvrages, installations, 4 leur mode dtilisation, & la
réalisation des travaux ou & I'aménagement en résultant, & l'exercice des activités ou 2 leur
voisinage et entrainant un changement notable des &léments du dossier doivent étre portées,
avant leur réalisation 4 la connaissance de la préféte conformément aux dispositions de 'article
R. 214-40 du code de l'environnement.

Article 5 : délai d’exécution des travaux

Les travaux devront &tre réalisés dans un délai de trois ans a compter de la notification du
présent arréié,

Article 6 : droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent réservés,

Article 7 : autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de procéder aux
démarches nécessaires pour l'obtention des autorisations requises par d'autres réglementations.

Articie 8 : publication et information des tiers

Une copio du présent arrété sera transmise a la commune de Briaucourt pour affichage pendant
une durée minimale d'un mois.

Un exemplaire du dossier de déclaration sera mis & la disposition du public pour information 3
la piéfecture de la Haute-Sadne ainsi qu'a la mairie de Briaucourt,

La présente décision sera mise & disposition du public sur le site Intemet départemental des
services de ’Etat pendant une durée d’au moins 6 mois,

Article 9 ; voies et délai de recours

La présente décision est susceptible de recowrs contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent par le pétitionnaire dans un délai de 2 mois suivant sa notification et
par les tierces personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement
dans un délai d'un an & compter de la publication de l'acte au recueil des actes administratifs
dans les conditions de Particle R. 514-3-1 du code de Penvironnement.
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Dans le méme délai de 2 mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par P’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux
emporte décision implicite de rejet de cette demande conformément & Particle R. 421- 2 du code
de justice administrative, Le pétitionnaire disposera alors d*un délai de deux mois 4 compter du
jour de I"expiration de la période mentionnée 4 1’alinéa ci-dessus pour se pourvoir contre cette
décision implicite. Néanmoins, lorsqu’une décision explicite de rejet intervient dans ce délai de
deux mois, elle fait & nouveau courir le délai du pourvoi.

Article 10 : exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le sous-préfet de Lure, le directeur
départemental des territoires de la Haute-Sadne, le maire de la commune de Briaucoutt, le
colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Haute-Sabne, les agents du service
interdépartemental de 'Office national de l'eau et des milieux aquatiques de la Haute-Sadne et
du Territoire de Belfort sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne.

Une copie de cet arréi¢ sera transmise :
« & la fédération de Haute-Sadne de la péche et de la protection du milien aquatique.

Fait & Vesoul, le 1° octobre 2015
Pour la Préféte et par délégation,
L’adjoint au chef de service environnement et risques

Thietry Huver
—_
PO e
e ST e
NN
AT
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Libeerd « Bgalité »
RAPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départenentale ARRETE DDT-2015 n° 566 modifiant Parrété DDT-2015 n® 486 du 26 aofit
des territolres 2015 portant autorisation d'epérations de régulation de grands cormorans
pour Ja prévention des déghits sur des piscicultures extensives en étangs
Service environnement et et aw profit de populations de poissons menacées sur des sites en eau libre
rsques dans le département de la Haute-Sadne,

Cellule biodiversité forét
chasse

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE,
Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de¢ I’Ordre National du Mérite

YU la directive n° 79/409/CEE du 2 avril 1979 modifiée concernant la conservation des oiseaux
sauvages

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L.411-1, L.411-2, L.431-6 et R. 411-1 &4
R.411-14

VU larrété interministériel du 17 avril 1981 modifié fixant la liste des oiseaux protégés sur
I'ensemble du tertitoire

VU larrété n° 965 du 31 aofit 2015 portant délégation de signature de la préfdte de la Haute-Sadne
4 Monsieur Thierry PONCET, directeur départemental des territoires

VU l'arété DDT-2015 n° 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Thierry PONCET, directeur départemental des territoires, 4 ses collaborateursrs

VU Parété ministériel du 20 aofit 2015 fixant pour la période 20152016 les quotas
départementaux dans les limites desquelles des dérogations aux interdictions de deshuction
peuvent étre accordées par les préfets concernant les grands cormorans

VU Partélé ministériel du 26 novembre 2010 fixant les conditions et limites dans lesquelles des
dérogations aux interdictions de destruction peuvent &tre accordées par les préfets concernant
les grands cormorans

YU la cireulaire DEVN1021040C du 13 juillet 2010

VU la consultaiion publique, du ¢ au 31 juillet 2015, du projei d’arréié ministériel fixant pour la
période 2015-2016 les quotas départementaux dans les limites desquelles des dérogations aux
interdictions de destruction peuvent étre accordées par les préfets concernant les grands
COIMOTans

CONSIDERANT qu'il n'existe pas d'antres moyens de prévenir les dégéts dus au grand cormoran
(Phalocrocorax carbo sinensis) sur les piscicultures extensives en étangs

CONSIDERANT les risques présentés par la prédation du grand cormoran (Phalacrocorax carbo
sinensisy pour des populations de poissons menacées

SUR la proposition du directeur départemental des tetritoires de la Haute-Sadne

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulevard des Alliés — CS 50388 — 70014 VESQUL CEDEX
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ARRETE

Article 1 : D’annexe 3 de Parrété DDT-2015 n° 486 du 26 aolt 2015 portant autorisation
d’opérations de régulation de grands cormorans pour la prévention des dégats sur des piscicultures
extensives en étangs et au profit de populations de poissons menacées sur des sites en eau libre dans
le département de la Haute-Sadne est modifiée (voir document ci-annexé).

Le reste de I'arrété DDT-2015 n° 486 du 26 aciit 2015 est inchangé,

Article 2.; Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires de la
Haute-Sadne, le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de la Haute-Sadne, le chef du
service départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage, le chef du service
départemental de l'office national de Ueau et des milieux aquatiques, les gardes assermentés dé la
fédération de Haute-Sadne pour la péche et la protection des milieux aquatiques, les lisutenants de
louveterie, les gardes particuliers agréés par l'administration sont chargds chacun en ce qui les
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Fajt 4 Vesoul, le 1* octobre 2015

Pour la préfete et par subdélégation,
Le chef du service Environnement et Risques

T

st

. Adiien ALLARD




Annexe 3 modifiée de 'ARRETE DDT-2015 N° 486 du 26 aofit 2015

Liste des agents assermentés

(autres que les agents techniques de I'environnement ; ONCES et ONEMA, les lieutenants de

louveterie et les gardes de la FDAAPPMA)

> Gardes péche particuliers

*| Sectour.de compétences ;. . ...

AUBRY Jean-Luc

AAPPMA de Fougerolles, Saini-Loup sur Semouse et
Alllevillers

CHARPENTIER Olivier

Lots attribués &4 'ADAPAEF 70

AAPPMA de Fougerolles, Saint-Loup sur Semouse et

CHOLLEY Jacquy Allleviliers

CIBIL Bernard Lots attribués 4 ’ADAPAEF 70

COURTQISIER Francis AAPPMA de Port sur Sadne, Scey sur Sadne et Vesoul

CUNIN Jean-Marie AAPPMA d’Héricourt

DEMOULIN Damien AAPPMA de Villersexel

DREVET Jean-Pierte AAPPMA de Gray

GEORGEL Gérard AAPPMA du Breuchin et de la Haute Lanterne

FOUILLOT Daniel AAPPMA do Sornay

LOBRE Francis AAPPMA de Lure, Les Aynans

MIQUATD rs

MISSLIN Jean-Marc AAPPMA de Fougerolles, Sa.int—Loup sur Semouse, Aillevillers
ROULIN Johann AAPPMA de Baulay

ROUSSEL Laurent AAPPMA de Soing

SIMONIN Roland AAPPMA de Seveux, Vellexon ]

» Gardes chasse particuliers

ADREAPZTI .Ie.an AééA de Saint-Barthelemy
BLAISE Gérard ACCA de Demangevelle
BORDOT Gérard ACCA de Demangevelle




BOUDOT Mazgime

ACCA de Saint-Sulpice

CARTIER Dominique ACCA de Briaucourt

DELOYE Stéphane ACCA de Montessaux

DUPUY Didier ACCA de Dreurey-Les-Faverney
GENCY Janos ACCA de Saint-Loup-Sur-Semouse
GILLET Michel ACCA d°Esprels

FOUILLET Frangois ACCA de Breurey-Les-Faverney
JARROT Daniel ACCA de Broye-Aubigney-Montseugny
LABROSSE Julien ACCA de Scey-Sur-Sadne

LODS Frédéric

ACCA de Ronchamp

MARTIN Dominique

ACCA de Breurey-Les-Faverney

MIREY Denis AICA de Chantes et Traves

MORAND Raphagl AICA de Vauconcourt

MULOT Jean-Frangois ACCA de Broye-Aubigney-Montseugny
PILLODS André ACCA de Coisevaux

STEVENOT Bruno ACCA de Saint-Loup-Sur-Semouse
TERRAZ Christophe ACCA de Scey-Sur-Sadne

TERRAZ Richard | -ACCA de Chassey-Les-Scey

VIEILLE Arnand

ACCA de Scey-Sur-Sabne




Literté » Egalisd v Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DE HAUTE-SAONE
8, place Plerre Renet BP399
70014 VESQUL CEDEX

Arréte N° 122/ 2015

Arrété relatif au régime d'ouverture au public
des services de la direction départementale des finances publigues de Haute-Sadne

Le directeur départemental des finances publiques de Haute-Sadne

Vu le décret n°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d'ouverture au public des services extérieurs de
I'Etat ;

VU les articles 26 ot 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié refafif au pouvoirs des préfets, a
Porganisation et & I'action des services de I'Etat, dans les régions et les départements ;

Vu le décret n®2008-310 du 3 avril 2008 relatif 4 Ia direction générale des finances publiques ;

Vu e décret n°2000-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances
publicues ;

VU fe décret n°2009-707 du 16 juin 2009 madifié relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu Farrété préfectoral n ® 961 du 31 aofit 2016 portant délégation de signature en matiére d'ouverture et
de fermeture des services déconcentrés de la direction départementale des finances publigues de
Haute-Sadne ;

ARRETE :

Atticle 1%

Etant situés dans le périmetre de la féte de la Sainte Catherine, la direction départementale des finances
publiques de Haute-Sadne, la paierie départementale de Haute-Sadne et les services de publicite fonciére
de Vesoul 1 et de Vesoul 2, instaltés 8, place Plerre Rénet & Vesoul, seront fermés au public & tilre
exceptionnel le mercredi 25 novembre 2015, jour de la manifestation.

Article 2:
Le présent arrdté sera publié au recuell des actes administralifs de la préfeclure et affiché dans les locatix
des services visés aux articles 1 et 2.

Fait a Vesou, le 15 octobre 2015

L'Administrateur général Hes finances publiques,
Directeur départemental des financ(,a publiques de Haute-Sabne,

2

.-‘rﬁr"j"J/
Jean-Paul JQUBERT

MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS

\
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Libertd o Bgalted « Fraternitd
REFUBLIOHE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE

SECRETARIAT GENERAL POUR LES AFFAIRES REGIONALES

arretene J01S - 2. 35F

PORTANT NOMINATION AU CONSEIL ECONOMIQUE,' SOCIAL ET ENVIRONNEMENTAL
DE FRANCHE-COMTE

Le Pré&fet de fa Région Franche-Comts,
Préfet du Doubs

Chevalier de Ia Légion d'Honneur
Officier de I'Crdre National du Mérite

VU Ja lof n® 72-619 du 5 juillet 1972 madifiée portant créalion et organisation des régions ;
VU la loi n® 82-313 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des

départements et des régions ;

VU Ia loi n° 86-16 du 6 janvier 1986 modifiée relative & Forganisation des régions et portant
modification de dispositions relatives au fonctionnement des consells généraux ;

VU la loi n° 92-125 du 6 février 1992 relative & l'administration territoriale de fa Républigue ;

VU ie code général des collectivités territoriales, notamment ses arlicles L. 4134-2 et R. 4134-1 A R,
4134-6;

VU le décret n° 2001-731 du 31 juillet 2001 modifiant le code général des colleclivités territoriales
(partie réglementaire) et relatif & la composition et au renouvellement des conseils économicgues et

sociaux régionaux ;
VU larréte n® 2013-284-0002 du 11 octobre 2013 pordant composition générique du Conseil

économique, social et environnemental de Franche-Comia ;
VU Tlarrété n° 2013-304-6001 du 31 octobre 2013 portant composition nominative du Conseil

éconoimique, social et environnemental de Franche-Comté ;

SUR proposition du Secrétaire Général pour les Affaires Régionales ;
ARRETE:

Article 1 : Monsieur Eric MONNIN est désigné membre du guatriéme colidége du Conssll Economique
Sacial et Environnemental de Franche-Comté, en qualité de personnalilé qualifiée nommée par le
Préfet de la région Franche-Comté, Préfet du Doubs en remplacement de Madame Anouk FAIVRE-
FPICON, dont la démission est constatée par le présent arréié.

Atrticle 2 : Celte désignalion prendra effet a compter de la publicalion du présent arréis.

Article 3 : Le Secrétaire Général pour les Affaires Régionales est chargé de P'exécution du présent
arrélé qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de Région Franche-Comté,
ainsi qu'aux recueils des acles administralifs des préfectures des guatre départements de la région

Franche-Comté.

Faita Besancon,ie {J 1 0CT, 2615
Raphadl BARTOLT
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ARRITE ARS2015N° LoutS - AABE el | D?T

Portant déelaration d'utilité publique :

* de la dérivation des eaux soulertaines a partir des sources du
Chétean d'ean, Saint-Valberi, Bigey Basse et Bigey Haufe,

* de linstauration des périmdtres de protection aufour de ces
caplages,

Portant autorisation de prélever de l'ean dans le milieu naturel,

Autorisant la commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE a
produire et disribuer de I'eau en vue de la consommation humaine,

' LA PREFRETE DE LA HAUTE-SAONI
Chevalier de In Légion d'honneny
Officier del'ordre national du Mérite

Ja Directive 98/83/CE du Conseil du 3 novembie 1998 relative 4 la qualité des caux destindes
4 la consommation humaine :

le code général des collectivités territoriales ;

le code de la santé publique et notamment ses atticles T,.1321-1 & LA321-6 et L.1321-10 ;

le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique ;

Ie code de l'environnement et notarment ses articles [.214-1 of suivants et 1.215-13 sur la
dérivation des eaux ;

le code de I'urbanisme et notamment ses articles 1.126-1 ot R.126-1 4R, 126.2 ;

le schéma directeur d'aménagement et de gestion des caux (SDAGE) du bassin Rhéne-
Meéditerranée approuvé le 20 novembre 2009 ;

fa loi n°64-1245 du 16 décembre 1964 modifide relatif au régime ot & la vépartition des eaux ot
a Ia lutte contre leur polkution ;

la foi du 27 féviier 2002 relative 4 la démoctatie de proximité ;

laloi de santé publique n°2004-806 du 9 acfit 2004 ;

le déoret n°55-22 du 4 janvier 1955 modifié portant réforme de la publicité foncidre {article
36-2'™) et Je déoret d'application n°55-1350 du 14 octobre 1955 modifié ;

le déoret n°67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infiactions & la loi n°64-1245 du
16 décembre 1964 modifie susvisée ; :

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
cta l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

le déciet n°2006-570 du 17 mai 2006 relatif a la publicité des servitudes d'ufilité publique
institudes en vue d'assurer la protection de la qualité des caux destinées 3 la consommation
humaine et modifiant le code de la santé publique (dispositions réglementaires) ;

le déeret n°2007-49 du 11 janvier 2007 relatif 3 la séourits sanitaire des eaux destinées 3 la

consoimmation humaine ;

PREFECTURE DE | A HAUTE-SAONE
B.P, 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TRL. : 03,84.77.70.00/ FAX, : 03.84.76.49.80
Gourriel : profeclure@haute-saone.gouv.dr

Hoeralres d'euverture au public et de facctiol] tWlephonique disponibles surls slta : wwwhante-saone.couv fr




VU [larrété du 11 septembre 2003 portant application du déeret 1°96-102 du 2 février 1996 et
fixant Jes prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 4 autorisation en
application des articles L.214-1 & L.214-3 du code de l'envivonnement et relevant des
rubrigues 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de 1a nomenclature annexée 4 'article R.214-1 du
code de lenvironnement ;

VU Tawété du 11 septemmbre 2003 portant application du déeret n°96-102 du 2 féviier 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, ctéation de puits ou
d'ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des articles L.214-1 4 1.214-3 du
code de Fenvironnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée 2
Particle R.214-1 du code de l'environnement ;

VU l'areété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de demande d'autorisation
d'utilisation d'eau destinée & la consommation humaine et mentionnée aux atticles R.1321-6 2
R.1321-12 et R.1321-42 du code de la santé publique ;

VU Ia circulaire interministérielle dn 24 juillet 1990 relative & la mise en place des péiimétres de
protection des points de prélévement d'eau destinées 4 la consommation humaine ;

VU lamété préfectoral n°1043 du 13 avril 2007 porfant protection de biotope de Pécrevisse &
pattes blanches et de la truite fatio ;

VU Ja délibération du 7 septembre 2007 par laquelle la commmme de PASSAVANT-LA-
ROCHERE a engagé la procédure d'autorisation de distribution et de protection de ses
ressources ;-

VU Jenquéte publique a laquelle il a été procédé du 2 aveil 2015 au 5 mai 2015 inclus,
conformément a l'annété préfectoral n°2015022-0001 du 22 janvier 2015, en vue de la
déclaration d'utilité publique des travaux envisagés ;

VU l'avis favorable du commissaive enquéteur du 30 mai 2015 ;

VU le rapport du directeur général de lagence régional de santé par intérim du 2 septembre 2015 ;

VU lavis favorable du conseil dépactemental de Yenvironnement et des risques sanitaires et

technologiques du 29 septembre 2015 ;

Sur la proposition du secrétaive général de la préfecture ;

ARRETE

SECTION I : PECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Article 1. OBJET DE LA DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUEL
Sont déclarés d'utilité publique au profit de la commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE la

dérivation d'une partic des caux souterraines, les travaux de captage et ceux liés A la protection ainsi
que les périmstres de protection instaurés autour des ouvrages de prélévement suivants :

Source Bigey Busse
+  d'Indice de classement national : 03744X1008/S

+ de coordonndes Lambert IT étendu : de coordonnées Lambert 93 :
X = 879,375 X=929749
Y =2341,140 Y = 6772178
Z=350m Z=350m

+ implantée sur la parcefle n°570, section B, au lieu-dit "Bois Royal", sur le territoire de la
commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE.




Sowvee Bigey Huute :
+ d'indice de classement national : 03744X1010/8

+ de coordonnées Lambert IT étendu ; de coordonnédes Lambert 93 :
X=879,370 X=929744
Y =2341,200 ' Y =6772238
Z=350m Z=350m

« implantée swr la parcelle n°569, section B, au lieu-dit *Bois Royal", sur le teritoire de la
commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE,

Source du Chitean d'emie
+ d'indice de classement national : 03744X1016/8

* de coordonnées Lambert I &tendy de coordonnées Lambert 93 ¢
X =878,992 X =929362
Y =2 340,637 Y =6771678
Z=335m Z=335m

+ implantée sur la patcelle 1°573, section B, au liew-dit "Quart de réserve de Passavant®, sur lo
tetsitoire de la cornmune de PASSAVANT-LA-ROCHERE.

Source Saint-Valbert ;
+ d'indice de classement national ; 03744X1009/8

+ de coordomnées Lambert 1T étendu ¢ de coordonnées Lambert 93
X =879,375 X=059751
Y =2 341,365 Y = 6772402
Z=355m . Z=355m

* implantée sur la parcelle 1°572, section B, au licu-dit "Bois Royal", sur le tewitoite de la
commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE,

Article 2, AUTORISATION DES PRELEVEMENTS AU TYTRE DU CODE DE

B L'ENVIRONNEMENT
La commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE est autorisée a dériver les eaux souterraines a pattir
des ouvrages cités A l'atticle 1 dans les conditions suivanies :

Jusqu'au I* janvier 2017 ;
v le débit horaire prélevé sur le groupement des sources Bigey basse, Bigey Hauie et Saint-Vealbert

ne dépasse pas 10,4 m'/h,

v le volume joutnalier prélevé sur le groupement des soutces Bigey Basse, Bigey Haute et Saini-
Valbert ne dépasse pas 250 m’/j,

v le débit horaire prélevé sus la source dit Chdtean d'ecu ne dépasse pas 6,25 m*/h,

v le volume journaket prélevé sur la source du Chdteay d'eau ne dépasse pas 150 m¥j,

v le volume annuel total prélevé ne dépasse pas 146 000 m¥an.

A partir du 1* janvier 2017 :
v lo débit horaire prélevé sur le groupement des sources Bigey basse, Bigey Haute ot Saint-Valber

ne dépasse pas 8,34 m’/h,
v le volume journalier prélevé sur le groupement des sowrces Bigey Basse, Bigey Haute et Suint-

Valbert ne dépasse pas 200 m?j,
v le débit hotaire prélevé sur la source du Clidfeau d'ean ne dépasse pas 4,16 m/h,
v le volume journalier prélevé sur la source du Chétean d'ean ne dépasse pas 100 m¥j,
v le volume annuel total prélevé ne dépasse pas 109 500 m*/an.




Article 3, OUYRAGES ET INSTALLATIONS DIt PRELEVEMENT

3.1 — Conditions d'exploitation
Le préfet seta informé dans le délai d'un mois deo tout changement d'exploitant et/oun de mode

d'exploitation.

Les ouvrages et leurs annexes doivent éfre maintenus en parfait état d'entretien et 1épondre aux
conditions exigdes par lo code de la santé publique et & tous réglements existauts ou A venir.

La commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE prend toutes les dispositions nécessaires en vue de
prévenir tout risque de pollution par des produits susceptibles d'altérer la qualité de l'ean.

3.2 - Conditions d'arrét d'exploifation des ouvrages of installations de prélévement

Durant Ies périodes de non-exploitation et en cas de délaissement provisoire, les installations et
ouvrages de prélévement sont soigneusement fermés on mis hots sexvice afin d'éviter tout mélange
ou pollution des eaux par la mise en communication avee des eaux de surface et notamment de

ruissellement,
En cas de cessation définitive des prélévements, la commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE en

fait la déclaration au préfet au plus tard dans le mois suivant la décision de cessation des
prélévements,

Les produits susceptibles d'altérer la qualité des eaux, les pompes et leurs accessoires sont
définitivement évacués du site.

Axticle 4, CONDITIONS DE SUIVI BT DE SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

La commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE s'assure de l'entretien régulier des ouviages ntilisés
pour les prélévements de maniére 4 garantir la protection de Ia ressource en eau souterraine,

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter attelnte 4 Ia qualité des eaux ou & leur
gestion quantitative et les premidres mesures prises pour y remédier sont déclarés an préfet dans les
meilleurs délais,

Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, la commune doit prendre ou faire prendre
toute mesure utile pour mettre fin a la cause de I'meident ou de I'accident.

La commuune cst tenue de laisser libre accés aux installations aux agents chargés du contréle, dans
les conditions prévues aux articles 1.216-4 du code de l'environnement et L.1324-1 du code de la

santé publique, et aux officiers de police judiciaire,

Article 5. CONDITIONS DE SUIVI ET DE SURVEILLANCE DES PRELEVEMENTS

Les installations sont pourvues de comptems volumétriques permettant de connafire les volumnes
prélevés dans le milieu naturel et mis en distribution, Les compteurs volumétnques équipés d'on
systéme de remise 4 zéro sont interdits,

Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevés doivent 8tre régulidrement entretenus ¢f
contrdlés et, si néeessaire, remplacés, de fagon & fournit en permanerice une information fiable,

SECTION 11 : AUTORISATION DE PRODUCTION ET DE DISTRIBUTION
D'EAU DISTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE

Article 6. AUTORISATION
La commuie de PASSAVANT-LA-ROCHERE est autorisée a produire et distribuor, en vue de la

consommation humaine, ['eau issue des quatre ouvrages cités 3 l'atticle 1.

Toute modification significative susceptible dintervenir sur les installations de prélévement, de
stockage, de fraitement ou de distribution doit faire I'objet d'une déclaration préalable au préfet
accompagnée d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.




Le préfet fait connafire si ces modifications sont compatibles avec la présente autorisation ot la
téglementation en vigueur ou si une nouvelle demande doit étre déposée.

La mise en service d'une nouvelle ressource en eau de substitution ou en mélange, méme
temporaire, doit faire Fobjet d'une demande d'antorisation auprés du préfet, Cette nouvelle ressoutce
ne peut avoir pour effet d'accroftre dircctement ou indirectement la dégradation de la qualité
actuelle de eau distribuée,

La commune est tenue de fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui &ire

demandés,

Article 7, CONDITIONS D'EXPLOITATION

La commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE doit se conformer en tous points aux dispositions

du code de la santé publique et des 18glements pris en application de celui-¢i, concernant ;

+  le programune de contrdle de la qualité de leau ;

+ la surveillance de la qualité de I'eau ;

+ T'examen régulier des installations ;

* les mesures correctives, restrictions d'utilisation, inferruptions de distribution, dérogations ;

+ linformation et le conseil aux consommateus ;

* les régles d'hygidne applicables aux installations de production et de distribution ;

* les matériaux et objets utilisés dans les installations fixes de production, de traitement et de
distribution ;

* ['utilisation des produifs et procédés de fraitement ;

+ les régles particulieres relatives au plomb dans les installations de distribution.

Article 8. CONTROLE. SANITAIRE '
La commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE doit se conformer en tous points au programme do
contidle de la qualité de T'eau défini par e code de la santé publique.

Les frais d'analyses et de préldvements sont suppoités par Fexploitant selon des tarifs et modalités
{ixés en application du code de la santé publique.

La commune tient & jour un registre des visites of un camet sauitaite qui sont wis 2 la disposition

des agents chargés du conttble.

Article 9, QUALITE DE I'EAU

La qualii¢ des caux prélevées, traitées et distribuées doit répondre aux conditions exigées par le
code de la santé publique et 4 tous réglements existants ou A venir,

Tout dépassement significatif d'une des limites de qualité des eaux brutes fixées pat lo code de la
santé publique et ses textes d'application peut entrafner la révision de la présente autorisation,

Si une évolution défavorable et notable de la qualité des eaux brutes est observée, la techerche des
causes de confamination doit 8tre entreprise, les mesures de prévention mises on ceuvie ef, si une
interconnexion existe, celle-ci doit &tre mise en place dans les meilleurs délais.

Le préfet se réserve le dioit, & tont moment, selon les résultats d'analyses ;

- d'augmenter la fiéquence du contidle sanitaire,

- de suspendre I'utilisation de l'eau et vue de la consommation humaine.,

L'utilisation d'sau devenue impropre 4 la production d'eau destinde 3 Ja consommation humaine est

interdite,

Article 10, INSTALLATION DE TRAITEMENT

L'ean produite & partir des ouvrages cités & l'article 1 subit, avant sa mise cn distribution, un
fraitement automatique et continu de reminéralisation, mise & I'équilibre et désinfection,

Les conditions d'utilisation des différents produits de traitement ainsi que les tésuliats des mesures
de survedllance de la qualité des eaux sont consignés dans le carnet sanitaire cité 2 Particle 8.




Le préfet peut imposer un traitement complémentaire au vu des résultals d'analyses s'ils mettent en
évidence une dégradation de la qualité de {'eau.

Axticle 11, INFORMATION SUR LA QUALITE: DE L'EAU DISTRIBUEKE

Sont affichés 4 Ja mairie de PASSAVANT-LA-ROCHERE dans les deux jours ouveés snivant la

date do leur réception :

- Tensemble des résultats d'analyses des prélévements effectués au titre du contrble sanitaive,

. leur interprétation sanitaive faite par agetice régionale de santé,

- les synthéses commentées que peut établir Pagence régionale de santé sous forme de bilans
sanitgires pour une période détenininde.

SECFION I : PERIMETRES DE PROTECTION ET TRAVAUX
DE MISE EN CONFFORMITE

Article 12, PERIMICTRES DI PROTECTION

1 est établi autour des ouvrages cités & Varticle | les périmdtres de protection délimités
conformément aux plans annexés au présent arrété. Les servitudes snivantes sont prononcées sur les
parcelles incluses dars chacun des périmeétres.

Tout déversement de produit susceptible de nuire a la qualité des eaux souterraines doit étre
immédiatement déclaré au maire de PASSAVANT-LA-ROCHERE, a l'exploitant des ouvrages, a
I'autorité sanitaire ainsi qu'au service chargé de la police des caux souterraines.

Tout projet dans les limites des périmétres de protection et susceptible de nuire 4 la qualité de 'eau
doit &tre porté A la connaissance du préfet qui se 1éserve le droit de consulter un hydrogéologue
agréé, aux frais de l'intéressé, afin de s'assurer de la préservation de la qualité des eaux.

12.1 — Périmdtres de protection immédiate

Quaire périmétres de protection immédiate (PPL) sont définis conformément aux plans annexés au
présent arrété.

Les PPIL des sowrces Bigey Basse, Bigey Haute ot Saint-Valbert appartiennent an ministere de
Fagriculture et font l'objet d'une convention de gestion entre l'exploitant (ONF) ot la commune de
PASSAVANT-LLA-ROCHERE.

Le PPI de la source du Chdtean d'ean appattient a la commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE ot

doit le demeunrer,
Tes PPT sont cloturés par un grillage haut de 2 métres muni d'un portail fermant a clé.

A I'intérieur des PP1 : _

+ toutes activités autres que celles nécessitées par fa surveillance, I'exploitation et I'entrefien des
ouvrages sont interdites ;

o le terrain est régulidrement débroussaillé par des moyens exclusivement mécaniques (le
désherbage chimique est interdit) pour permetire F'aceds permanent aux ouvrages et éviter la
détérioration des magonneties et des clotures ; les débris végdtaux sont évacués en dehors des

PPY;
+ tous les arbres et arbustes sont conpés ;
+ aucune servitude de droit de passage vis-d-vis des tiers ne peut étre accordée ou maintenue,

12,2 — Périmetres de protection rapprochée
Deux périmetres de protection rapprochée (PPR) sont définis conformément aux plans annexés au

présent arréic.




Activités interdites

x la création de tout sondage, forage, captage et de toute prise d'ean, temporzite ou permanente,
sauf au bénéfice de la commune de PASSAVANT-I.A-ROCHERE ;

X le passage de nouvelles canalisations autres que celles assurant le transport d'eau destinée a

T'alimentation humaine ;

le changement de destination des parcelles boisées ;

x les coupes rases sans régénération acquise sauf cefles 4 intéiét sanitaire ou avec changeinent

d'essence (est considérée comme coupe rase toute coupe de la totalité du peuplement la mdme

annde qui ne s'inscrit pas dans un cycle de coupe progressive de régénération) ;

Putilisation des pesticides sauf en cas d'impératif sanitajre ;

les stockages et dépbts de toute nature, qu'ils soient temporaites ou permanenis, excepté le bois

non fraité ;

le rejet et 'épandage d'effluents organiques de tous types ;

la création de bitiments, méme provisoites, quelle qu'en soit la nature ou Ja destination ;

les compétitions d'engins & moteur ;

toute acliviié susceptible de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité de I'cau.

¢
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Activités réglementées ;

v les enfreprises chargées d'exéeuter des {ravaux forestiers doivent &tve informées par la commune
de PASSAVANT-LA-ROCHERRE de I'implaniation des ouvrages de captage, de jonction, de
stockage et de transpozt de I'ean afin d'éviter leur dégradation ;

v les onfreprises chargées d'exéeuter des iravaux forestiers doivent informer en urgence la
commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE en cas de déversement accidentel d'un polluant ;

v sur la route qui {raverse le PPR commun aux souices Bigey Basse, Bigey Haute et Saint-Valbert
la commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE jnstalle des panueaux informeant les usagers de la
présence d'une zone de protection des captages d'eau ;

v les coupes rases sans régénération acquise ne sont autorisées que dans un des deux cas suivants
- dans le cas d'une substitution d'essence forestidre : la surface de coupe 1ase est alozs limitde 2

3 ba par période de 12 mois conséoutifs ;
- e cas de probléine sanitaire avéré ;
Une coupe rase sans régénération acquise est définie par le cumul de trois critéres :
- coupe de la totalité du peuplement ia méme annéo,
- coupe qui ne s'nscrit pas d'un cycle de conpes progressives de répéndration,
- peuplement existant sans semis au sol (hauteur 0,3 a 1,5 m} en quantité suffisante.

v les coupes progressives de 1égénération destindes A enlever peu & peu les atbres mfits pout
permetire le renouvellement de la forét sont autorisées 4 condition que les derniers arbres (coupe
définitive) ne soient enlevés que lorsque la régéndration est acquise c'est-3-dire en présente dune
quantité de semis suffisante (0,3 & 1,5 m). Dans le cas contraite, des plantations complémentaires
sont réalisées.

Article 13, DELATS
Pour les activités, dépbts et installations existants sur les terrains compris dans los pé&rimétres de

protection 4 la date du présent arréts, il devra 8tre satisfait aux obligations prévues a article 12 dans
le délai de deux ans & compter de la date de notification individuelle du présent arréts.
Les propriétaires des terrains préeités deviont subordonner la poursuife de leur activité au respect

des obligations imposées,




Article 14, SERVITUDES
Sont instituées au profit de la commune de PASSAVANT—LA—ROCHERE les servitudes citées A

Particle 12 grevant les terraing compris dans les périmatres de protection délimités conformément
aux plans annexés au présent arrété,

La commune indemnisera les propriétaites, détenteurs de droit d'cau et autres usagers de tous les
dommages quiils poutront prouver leur aveir été causés par la dérivation des eaux et linstauration
des périmeéires de protection des captages cités a [l'atticle 1, conformément au code de

l'expropriation pour cause dhutifité publique,

Axticle 15, MODIFICATION D'ACTIVITE, D'INSTALLATION A LANTERIEUR DES

PERIMETRES
Postérieurement & l'enlrée en vigueur du présent awdté, tout propriétaire on responsable dune

activité, installation ou d'un dépdt réglementé qui veut y apporter une quelconque modification doit |

faire connaffre son intention au préfet concernant notatment :
~ les caractéristiques de son projet et plus spéeialement celles qui risquent de porter dttemte

directement ou indirectement 2 Ia quahte de P'eau,

- les dispositions prévues pour parer aux tisques précités,
1t doit fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui &tre demandés.

Le préfet peut prescrire une étude hydrogéologique aux fiais du pétitionnaire,
Le préfet fait connaitre les dispositions preserites en vue de la proteciion des eaux dans un délai de
trois mois & compter de la fourniture de tous les documents ou renseignements demandés.

SECTION1V : MISK. EN CONFORMITE

Article 16, DELAIS DE MISE EN CONFORMITE
Les études et travaux de mise en conformité et notamment ceux visés aux articles 5, 10 et 12 sont &

engager A l'initiative du maltre d'ouvrage dans un délai de 24 mois & compter de la date de
publication du présent arrété, 4 l'exception du traitement de reminéralisation et de mise a I'équilibre
pour lequel un délai supplémentaire de 36 mois est accordé,

Le procés-verbal de réception des travaux est adressé 3 I'agence régionale de santé,

SECTION V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 17, RUSPECT DE L'APPLICATION DU PRISENT ARRETE
Le maire de PASSAVANT-LA-ROCHERE est responsable du respect de l'application du présent
arcété y compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

Article 18, DUREE DE VALIDITE
Les dispositions du présent arété demeurent applicables tant que les captages cités & l'asticle 1

restent en exploitation dans les conditions fixées par cot atéié.

Article 19, DELAIS D'EXPROPRIATION
Les expropriations éventuelles doivent &tre accomplies dans le délai de cing ans & compter de la

date de publication du présent aréié.




Axticle 20,

La commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE ne peut s'opposer ou solliciter une quelconque
indemnité ni dédommagement et en particulier pour les investissements qu'elle autait réalisés si le
préfet reconnaft nécessaiie de retiver, suspendre ou modifier la présente antorisation :

- en cas de non-respect des dispositions de la présente autorisation ;

- dans Iintérét de la santé publique ;

- pour prévenir ou faive cesser tout risque pour la séourité publique ;

- on cas de menace majeure pout la nappe phréatique ;

- lorsque les ouvrages sont abandonnés ou ne font plos lobjet d'un entretien tégulier ;

- dans le cadre des mesuves prises au tifre de Ia réglementation relative & Ia fimitation ou & Ia

suspension provisoite des usages de l'eau,

rticle 21, ]
Quiconque contrevient aux dispositions du présent arrété est passible des peines prévues aux articles

L.1324-1 A ¢t B du code de Ja santé publique.

Article 22.
Le présent arvété :
* est opposable aprés avoir é1é :

- affiché & la maitie de PASSAVANT-LA-ROCHERE pendant une dwée de deux mois. Une
mention de cet affichage sera insérée en caractdres appatents, par les soins du préfet et aux
frais de la commune de PASSAVANT-LA-ROCHERE, dans deux Jjournaux diffusés dans le
département ;

- nofifié individuellement, par les soins de 1a commune de PASSAVANT—LA-ROCHERE, 3
chacun des propriétaives des terrains compris dans les périmétres de protection rapprochée des
sources ;

* est inséré au recueil des actes administeatifs de la préfecture ;

* cst insérd dans les documents d'urbanisme dans le délai maximal d'u an 3 compter de l'affichage
en mairie du présent arrété ;

* est conservé par la commune de PASSAVANT-LA-ROCUERE qui délivee, & toute personne en
faisant la demande, les informations sur les servitudes qui y sont rattachées.

Article 23, RECOURS
La présence décision peut faire l'objet d'un recouts administeatif soit gracieux aupiés du préfet de Ia

Haute-Sadue, soit hiérarchique auprés de la ministre chargée de Ja santé (direction générale de la
santé — 8 avenue de Ségur — 75350 Paris) dans les deux mois suivant sa notification,

Concernant [e recours gracieux, I'absence de téponse au terme d'un délai de deux mois vaut rejet
implicite. En matidre de recours hi¢rarchique, l'absence de réponse au terme d'un délai de quatre
mois vaut rejet implicite.

Un recours contentieux peut également &tre formé contre le présent artété devant Ie tribunal
administratif de Besangon dans le délai de deux mois 4 compter de sa notification ou dans le délai
de deux mois & compter de Ia réponse derite de Padministration si un recouts administratif a &té

déposé.

Article 24,
Le secrétaive général de la préfecture, le directenr général de Fagence régionale de sauté par intérim

et le maire de PASSAVANT-LA-ROCHERE sont chargés, chacun en ce qui le conceme de
Pexécution du présent arrété dont un exemplaite sera également adressé :

- &la directrico départementale de la cohésion sociale et de Ja protection des populations,

- au directenr départemental des territoires,

- au directeur 1égional de Penvironnemeni, de 'aména gement et du logement,

9




au délégué régional de T'agence de I'eau Rhdne-Méditenranée et Corse,

au directeur régional du buteau de la recherche géologique et miniére (BRGM),
au ditecteut de l'agence de Vesoul de ['office national des foréts (ONF),

au président du conseil départemental de la Haute-Sadne,

Fait 4 Vesoul, le - 1 ney,

Pour fa Préfate et par délcgation,
I seciéthire fidnéral,

Yo CHOUCAKAEEER
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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

RECEPISSE DE DECLARATION
D'UN ORGANISME DE SERVICES A LA PERSONNE
ENREGISTRE SOUS LE N°

SAP 813023926

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre national du Mérite

larticle 31 de la loi n® 2010-853 du 23 juiliet 2010 relative aux réseaux consulaires, au
commerce et & Fartisanat et aux services,

le decret n® 2011-1132 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du
travail relatives au chéque emploi-service universel et aux services 4 la personne,

le décrel n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du
travail relatives au cheque emploi-service universel et aux services a la personne,

la déclaration d'activités de services & la personne présentée compléte le 30 septembre 2015
par l'entreprise individuelle MARIE Anthony située 5, Impasse des Vergers Moutons, 70000
ANDELARROT,

CONSTATE

Qu'en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration d'activité de
services @ la personne a ét6 déposée auprés de Punité territoriale de Haute-Sadne de la
DIRECCTE de Franche-Comté¢ le 30 septembre 2015 par I'entreprise individuelle MARIE
Anthony située 5, Impasse des Vergers Moutons, 70000 ANDELARROT

Le huméro déclaratif attribué est : SAP 813023926

L'entreprise individuelle MARIE Anthony a déclaré exercer les activités de service a la personne
'suivantes, & 'exclusion de toute autre ; ‘

L1 entretien de Ja maison et travaux menagers : enfretien de la maison et iravaux ménagers
(intgrieur du domiclle, balcons et terrasses).

petits travaux de jardinage. y compris les travaux de debroussaillage : entretien courant des
Jatdins et potagers, cusilfette des fruits et légumes (Consommation personnelle), taille des haies
ot des arbres, débroussaillage, eniévement des déchets, deneigement des abords immédials
du domicile. Sont EXCLUS : tous les travaux agricoles ou forestiers tels que définis & Farticle
L.722-3 du code rural, Sont EGALEMENT EXCLUS : les aclivités de vente (de plante, de
graines ou de matériel) ; les tailles d’arbres avec évolution de Fhomme en hauteur nécessitant
un matériel adapté tels que cordes ot hamais ; les activités propre au paysagisme (fravaux de
magonnerie, terrassement, dallage, conception et eménagement de Jardins, terrasses, bassins,
parcs paysagers,...).

[ prestations de petit bricolage dites « hommes foutes mains » : interventions élémentaires
mexcédant pas 2 heures (fixer une étagére, accrocher tin cadre, monter des meubles en kit,
poser des rideauy, remplacer un joint, changer une ampoule,..). Sont EXCLUS : Jes
eniévement de matériels, le débarras de cavelgrenier, los démenagements. Sont
EGALEMENT EXCLUS : les activités de gros ceuvre, de second ceuvre el de finition ;
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fa mise en place, l'entretien et la réparation des réseaux de fluide, des alimentations de
gaz, chauffage ou éleclriques, hormis les interventions élémentaires telles que
remplacer un joint, poser um lustre, changer une ampouls, poser des déltectewrs de
fumée par exemple. ATTENTION : la vente de produit/matériel est exclues, hormis
Papprovisionnement des petites fournitures nécessaires a la prestation qui peut élre
effectué & prix cofltant contre remboursement, mais n'ouvrant pas drojt aux avanfages
fiscaux (réduction/erédit d'impdt, taux réduit de TVA).

] garde d'enfants 4 domicite de plus de frols ans ; garde d'enfants 8 domicile au-dessus de
trois ans, au domicile de ses parents ou d’'un membre de sa famille, dans le cadre d'une garde
partagés, accompagnement lors de trafets enire le domicile et l'école, garde a domicile
d'enfants malades.

] accompagnement d’enfants de plus de trois ans dans leurs déplacements, 3 la condition que
cette prestation solt comprise_dans une offre de services incluant un ensemble d'activités
effectuées a domicile : promenades, transport, acles de fa vie courants.

[ ] soutien scolaire a domicile: soutien scolaire & domicile en lien avec les programmes
d'enseignement scolaire

[ 1 cours & domicile : cours & domicile, sauf les activités de conself ou d'acecmpagnement de la
personne (coaching, refooking,...} el les cours dispensés dans le cadre de professions
réglementées (code de la route)

[T préparation des repas & domicile, v compris le temps passé aux commissions : préparation.
de repas 8 domicile, y compris le temps passé aux commissions (hors achat des denrées)

[ livraison de repas a domicile, 4 la condition que cette prestation soit comprise dans une offre
de services incluant un_ensemble d’activités sffectuées & domiclle : livraison, seule, de repas a
domicile Ex.: livralson (seule) de repas préparés par un organisme professionnel et commandés
par le particufier. Aftention :la fourniture des denrées alimeniaires et la fabrication de repas
effectude hors domicile en sont exclus.

[7] collecte, et livraison .4 _domicile de linge repassé, & la condition que cette prestation_soit
comprise dans une offre de_services incluant un ensemble d'activités effectuées a domnicile ;
collecto et fivraison & domicile de linge repassé (sauf la prestation de repassage efle-méime)

[ ] livraison de courses & domicile, & la condition que cette prestation soit comprise dans une
offre de services incluant un ensemble d'activités offectuées & domicile : fivraison de courses a
domicile, hors achat das denrées, y compris les médicaments, les journaux, fes livres,...

[] assistance informatique et Internet & domiclle : formation atr fonctionnement de malériels
informatiques et logiciels, livraison, installation ef mise en service, maintenance logicielle (hors
dépannage, assistance & distance, réparation ef venle).

{1 solns et promenades d'animaux de compagnie, & Pexclusion des soins vétérinaires et du
foileftage. pour les personnes dépendantes: promenades, préparation de nourriture,
changement de iitiére, accompagnement chez le vétérinaire, ...

[] maintenance, entretien et vigllance temporaires, & domicile, de la résidence principale et
secondaife : assurer pendant Pabsence de ['occupant habituel des prestations telles que
Pouverture des volels, Parrosage des plantes, la reféve du courrier, ...

[} assistance administrative & domicile : alde & la rédaction de correspondances, formalités
administratives, paiement et sulvi des factures du foyer (sauf actes ou conseils juridiques ou
fiscaux et travaux littéraires et biographiques).

[ soins esthétiques & domicile pourles personnes dépendantes : hygiéne et mise en beaulé
{sauf prestations de coiffure)

[] activités gui concourent directerment et exclusivement & coordonner et délivrer les services a
la personne : télé-assistance ou visio-assistance (setvices qui relient un abonné 3 un réseau de
personnes désignées, & un plateau d'assistance a distance ou & un services d'urgence); ou
mise en relation et intermédiation ; ou plateformes de services a la personne (intermédiation),
groupements d'employeurs, um‘ons et fédérafions d’assaciations.
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L'entreprise individuelle MARIE Anthony s'est engagée dans sa déclaration & exercer son
activité dans le champ des activités de services & la personne 2 titre exclusif, selon le détail des
activités indiqué ci-dessus ainsi que sur le site www.servicesalapersonne.qouv.fr.

St l'entreprise individuelle MARIE Anthony envisage de fournir d'autres services que ceux pour
lesquels elle est déclarée, ou si elle deménage ou cesse son activité, elle devra solliciter une
modification de sa déclaration sur le site Extranet NOVA.

Les activites de services a la personne doivent élre effectuées au domicile des particuliers.
Cerlaines activités qui, par nature, sont exercées pour parfie hors du domicile, doivent par
consequent étre associées a des activités effectuées en totalité au domicite du client.
L'entreprise individuelle MARIE Anthony s'est engagée dans sa déclaration & respecter ces
obligations.

Pentreprise individuelle MARIE Anthony doit renseigner dans les temps impartis les états
d'activités et statistiques ainsi qu'un bilan annuel qualitatif et quantitatif demandés sur le site
Extranet NOVA.

L'effet de la déclaration court & compter du jour de la présentation du dossfer de déclaration
complet.

La présente déclaration est valable pour une durée illimitée dans le respect des dispositions du
code du travail susvisées (arlicles L7232-1 4 8 et R7232-18 a 24). Elle pourra &tre retirée si
Fentreprise Individuelle MARIE Anthony cesse de remplir les conditions ou de respecter les
obligations mentionnées aux 4°, 5° et 6 de larticle R. 7232-19 du code du travail ou qui
méconngit de fagon répstée, aprés mise en demeurs par le préfet restée sans effet, les
obligations définies a I'article R7232-21 (états mensuels d'activités, tableau statistique annuel et
bilan annue! gualitatif et quantitatif demandés sur le site Extranet NOVA, & remplir dans les
temps impartlis indiqués sur le site).

Lé présent récepissé sera publié au recuell des actes administratifs de la préfecture de Haute-

Sabdne.

Fait & Vesoul, te 17 octabre 2015

La Préfete,
Par délegation,
La responsable de I'Unité territoriale de Ia DIRECCTE,

Elisabeth GIBERT
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MINISTRE DU TRAVAIL, DE L’EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DU DIALOGUE SOCIAL

UNITE TERRITORIALE DE LA HAUTE-SAONE

de signatu re

Le responsable de I'unité de contrdle de I'unité territoriale chargée des politiques du travail, de
’emploi, de fa formation professionnelle et de développement des entreprises de la Haute-Sadne,

Vu le code du travail, notamment ses articles L.4731-1 4 1..4731-3, L.8112-5 et R4731-4 A R.4731- 6,

Vu la décision du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail
et de 'emploi de Franche-Comté, en date du 30 septembre 2014, affectant Monsieur Damien
KAUFFMANN, inspecteur du travail responsable de Punité de controle 4 de I'unité territoriale
susmentionnée,

Décide s =+
Article 1°: Délégation est donnée 4
-Madame Valérie DROUOT, contréleur du travail,

-Monsieur Christian MARTINEZ, contrdleur du travail,
-Madame Marie-Claude TROUTIER, contrdleur du travail,

A P’effet de signer 4 compter du Ter novembre 2015 :

-toutes mesures utiles, notamment 1’ arrét temporaire des travaux ainsi que les décisions d’autorisation
ou de reprise des travaux, prévus aux articles 1.4731-1 et L.4731-3 du code du travail, en cas de
danger grave et imminent constaté sur un chantier du batiment ou des travaux publics,

-les demandes de vérification, la mise en demeure préalable, I’arrét temporaire de I’activité, ainsi que
les décisions d’autorisation ou de refus d’autorisation de reprise de Dactivité, prévus aux articles
1..4731-2 et L. 4731-3 du code du travail, en cas de situation dangereuse résultant d’une exposition &
une substance chimique cancérogéne, mutagene ou toxique pour la reproduction.

Article 2: La délégation s’exerce sous "autorité du responsable de 'unité de contréle.

Article 3: Le responsable de I'unité de contrdle est chargé de I’exécution de la présente décision, qui
sera publide au recueil des actes administratifs du département.

Fait & Vesoul, le 10 octobre 2015
Le responsable de [’unité de contréle

Damien KAUFFMANN







Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE L’EMPLOI, DE LA FORMATON PROFESSIONNELLE
ET DU DIALOGUE SOCIAL

Unité Territoriale de Haute-Sadne
DIRECCTE de Franche-Comté

ARRETE portant affectation des agents de contréle dans les unités de contréle et gestion

des intérims

Le Responsable de I'Unité Territoriale de Haute-Sadne de Ia Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi de Franche-Comtsé,

Vu le code du travail, notamment ses articles R. 8122-3 et suivants,
Vu le décret n® 2014-359 du 20 mars 2014 relatif & Forganisation du systéme d'inspection du travail,

Vu le décret n® 2003-770 du 20 aolit 2003 portant statut particulier du corps de I'inspection du
travail,

Vu le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif & I'organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de fa concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi,

Vu Farrété ministériel du 26 mai 2014 relatif 3 la création et la répartition des unités de contrdle de
I'inspection du travail,

A

Vu Tarrété interministériel du 24 juin 2014 portant dérogation a la création dans chaque
département d'une section d'inspection du travail compétente dans les exploitations, entreprises et
établissements agricoles,

Vu l'arrété interministériel du 27 mars 2012 portant nomination de Monsieur Jean RIBEIL en qualité
de directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi de la région Franche-Comté a compter du 15 avril 2012,

Vu F'arrété du 13 avril 2015 portant délégation de signature du directeur régional des entreprises, de
la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de la région Franche-Comté, dans le
cadre des attributions et compétences générales en matidre de compétences propres,




Vu 'arrété du 26 aolt 2014 portant localisation et délimitation des unités de contréle et des sections
d’inspection du travail pour la région Franche-Comté,

Vu les décisions d'affectation des agents de Finspection du travail dans 'unité de contréle de l'unité
territoriale de Haute-Sadne en date du 30 septembre 2014,

ARRETE

Article 1 : Les inspecteurs et contrdleurs du travall dont les noms suivent sont chargés des actions
d'inspection de la égislation du travail dans les entreprises relevant des sections d'inspection du
travail compaosant ['unité de contrdle du département de ta Haute-Saéne

Unité de contrdle 4 5, place Beauchamp 70000 VESQUL

Responsable de ['unité de contrdle : Monsieur Damien KAUFFMANN
1ére section : section vacante
Lintérim est assuré par Madame Brigitte CRETIN, Inspecteur du travail ;
2&me section : Madame Brigitte CRETIN, Inspecteur du travail ;
3&me section : Madame Monique CLAUDE, Inspecteur du Travail ;
4&me section : Madame Marie-Claude TROUTIER, Contrdleur du Travail ;
Séme section : Monsieur Frédéric MOLLE, nspecteur du Travail ;
62me section : Madame Valérie DROUQT, Contrdleur du Travail ;
7&me section : section vacante

- Dans les exploitations, entreprises et établissements agricoles d’au moins cinquante salariés,
intérim est assuré par Monsieur Frédéric MOLLE, Inspecteur du travail ;

- Dans les entreprises et établissements d’au moins cinquante salariés autres que ceux
mentionnés a I'alinéa précédent, {'intérim est assuré par Madame Monique CLAUDE,
Inspecteur du travail ;

- Dans les exploitations, entreprises et établissements agricoles de moins cinquante salariés,
Fintérim est assuré par Madame Valérie DROUOT, Contréleur du travail ;

- Dans les entreprises et établissements de moins cinquante salariés autres gue ceux
mentionnés a I'alinéa précédent, 'intérim est assuré par Madame Marie-Claude TROUTIER,
Contrdleur du travail.




Article 2 : Conformément aux dispositions de {'article R.8122-11-1° du code du travail, les pouvoirs
de décision administrative relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du travail sont
confiés aux inspecteurs du travail mentionnés ci-dessous pour les sections suivantes :

Unité de contréle 4 de Haute-Sadne,

4&me section : L'inspecteur du travail de la 3éme section ;

6&me section :
- Uinspecteur du travail de la 5&me section pour les entreprises et
établissements d'au moins cinguante salariés,
- LUinspecteur du travail de la 2éme section pour les entreprises et
établissements de moins de cinquante salariés ;

7&me section :

- Uinspecteur du travail de la 5éme section pour les exploitations, entreprises et
établissements agricoles de moins de cinquante salariés,

- Vinspecteur du travail de la 3&me section pour les autres entreprises et
établissements de moins de cinquante salariés relevant de la 7éme section.

En cas d'absence ou d'empéchement d'un inspecteur mentionné ci-dessus, le pouvoir de décision est
assuré par 'inspecteur chargé d’assurer I'intérim de celui-ci en application de I'article 4.

Article 3 ; Conformément aux dispositions de I'article R.8122-11 2° du code du travail, le contréle de
tout ou partie des établissements d’au moins cinquante salariés qui ne serait pas assuré par les
contrdleurs du travail est confié aux inspecteurs du travail mentionnés ci-dessous pour les sections
stivantes :

Unité de contréle 4 de Haute-Sadne

Numéro de section inspecteur du travail Etablissements concerndes
6" section Uinspecteur du travail de fa Tous les établissements d’au
5%me section moins cinquante salariés de la
6" section

En cas d'absence ou d'empéchement d'un inspecteur mentionné ci-dessus, le contrdle des
entreprises concernées est assuré par I'inspecteur chargé de 1I'intérim de celui-ci en application de
Varticle 4.

Article 4 : En cas d’'absence ou d’empéchement d’un ou plusieurs agents de contréle désigné 3
Farticle 1 ci-dessus, I'intérim est organisé selon les modalités ci-aprés :




Unité de contréle 4

Intérim des inspecteurs du travail

- L'intérim de Finspecteur du travall de la 1&re section est assuré par l'inspecteur du travail de la
5&me section ou en cas d'absence ou d’'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de ia
3&me section ;

- U'intérim de Vinspecteur du travail de la 2&éme section est assuré par linspecteur du travail de la
Séme section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la

3éme section;

- Uintérim de l'inspecteur du travail de la 3&éme section est assuré par l'inspecteur du travail de la
2éme section ou en cas d’absence ou d’'empéchement de ce dernier, par Finspecteur du travail de la

5&me section ;

- LUintérim de Vinspecteur du travail de la 5&me section est assuré par l'inspecteur du travail de la
3&me section ou en cas d’absence ou d’'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la

2éme section ;

- Uintérim de l'inspecteur du travail de la 7&me section est assuré pour les exploitations, entreprises
et établissements agricoles d’au moins cinquante salariés par Pinspecteur du travail de la 3éme
section ou en cas d'absence ou d’'empéchement de ce dernler, par inspecteur du travail de la 2éme

section ;

- Uintérim de ['inspecteur du travail de la 7&éme section est assuré pour les entreprises et
Stablissements d’au moins cinquante salariés autres que ceux mentionnés a l'alinéa précédent par
l'inspecteur du travail de la 2éme section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par
l'inspecteur du travail de la 5&éme section.

intérim des inspecteurs du travail en ce qui concerne les pouvoirs propres de décision
administrative pour les sections relevant de la compétence d’un contréleur du travail

- Uintérim de Yinspecteur du travail de la 4éme section est assuré par I'inspecteur du travail de [a
2&me section ou en cas d’absence ou d’'empéchement de ce dernier, par Pinspecteur du travail de la
5é&me section ;

- Vintérim de l'inspecteur du travail de la 6&me section est assuré pour les entreprises et
établissements d'au moins cinquante salariés par I'inspecteur du travail de la 3éme section ou en cas
d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 2éme section ;

- Uintérim de linspecteur du travail de la 6&me section est assuré pour les entreprises et
établissements de moins de cinquante salariés par I'inspecteur du travail de la 5éme section ou en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du travail de la 3éme section ;

- L'intérim de I'inspecteur du travail de la 7éme section est assuré pour les exploitations, entreprises
et établissements agricoles de moins de cinquante salariés par l'inspecteur du travail de la 3éme
section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 2éme

section ;




- Lintérim de Finspecteur du travail de la 7éme section est assuré pour les entreprises et
établissements de moins de cinquante salariés autres que ceux mentionnés 3 I'alinéa précédent par
I'tnspecteur du travail de la 2éme section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
V'inspecteur du travail de la 5&me section.

Intérim des contrdleurs du travail

- Uintérim du contréleur du travail de la 4&me section est assuré pour les entreprises et
établissements d’au moins cinquante salariés par Yinspecteur du travail de la 3éme section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par Vinspecteur du travail de la 2&me section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par Finspecteur du travail de la 5&me section ;

- Uintérim du controleur du travail de la 4éme section est assuré pour les entreprises et
établissements de moins de cinguante salariés par le contrdleur du travail de la 62me ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 32me section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 2éme section ou en cas
d’absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de fa 5éme section ;

- l'intérim du contréleur du travail de la 6@me section est assuré par le contrdleur du travail de la
4eme section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par Y'inspecteur du travail de la
2&me section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la
5&me section ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par Finspecteur du travail de Ia
3éme section ;

- Vintérim du contréleur du travail de la 7éme section est assuré pour les exploitations, entreprises
et établissements agricoles de moins de cinquante salariés par le contrdleur du travail de la 4éme
section ou en cas d’absence ou d’'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 5éme
section ou en cas d’absence ou d’'empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du travail de la 3éme
section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 2éme
section ;

- Uintérim du contréleur du travail de la 7éme section est assuré pour les entreprises et
établissements de moins de cinguante salariés autres que ceux mentionnés 3 I'alinéa précédent par
le contréleur du travail de fa 6&éme section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 3¢me section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 2&me section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
Vinspecteur du travail de la 5&éme section.

Article 5 : Conformément a la décision d'affectation des agents de Finspection du travail en date du
30 septembre 2014, Madame Caroline LALLEMAND, inspectrice du travail ayant compétence
régionate pour les établissements SNCF et chantiers ferroviaires, est chargée du contrdle de ces
mémes établissements sur 'ensemble du département de la Haute-Sadne. En cas d’absence ou
d’empéchement de Mme Caroline Lallemand, son remplacement est assuré par les inspecteurs du
travail territorialement compétents.




Article 6 : En cas d'absence ou d'empé&chement simultané de tous les inspacteurs du travail affectés
en section d'inspection faisant obstacle 2 ce que {'intérim soit assuré selon les modalités fixées a
I'article 4, 'intérim est assuré par Monsieur Damien KAUFFMANN, responsable de F'unité de contréle
4 de Haute-Sadne, ou en cas d’absence ou d’empéchement par Monsieur Laurent DUDNIK, directeur
adjoint du travail & I'unité territoriale de Haute-Sadne, ou en cas d’absence ou d’empéchement par
Madame Elisabeth GIBERT, responsable de 'unité territoriale de Haute-Sadne de la Direccte Franche-

Comté.

Article 7 : Le présent arrété annule et remplace I'arrété en date du 10 juin 2015 a compter du ler
novembre 2015.

Article 8 : Le responsable de I'unité tersitoriale de Haute-Sadne de la direction régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi de Franche-Comté est
chargé de Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de Haute-5adne et au recueif des actes administratifs de ia préfecture de région Franche-
Comté,

Fait 4 Vesoul, le 10 octobre 2015

Le Responsable de 'Unité Territoriale
de Haute-Sadne de la Direction
Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation,
du Travail et de FEmploi de la région
Franche-Comté

Elisabeth Gibert
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REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE L'EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET DU DIALOGUE SOCIAL

DIRECCTE de Franche-Comté

Décision n°® 2015-1 portant création d’un réseau compétent
en matiére de prévention des risques particuliers liés i I'amiante

Le directeur régional des enfreprises, de Ia soncurrence, de la consommation,
du travail et de 'emploi de ia Région Franche-Comité,

Vu le code du travail, notamment ses articles R 8122-1, R 8122-2, R.8122-3, R.8122-4, R.81 22-5, R.8122—8,
R.8122-6, R.8122-9 ;

Vu iz ioi d'orientation n° 90-125 du 6 février 1992 relative a administration territoriale de la République,
notamment son article 4 ;

Vu le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a l'organisation et aux missions des directions régionales
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi ;

Vu fe décret n® 2014-359 du 20 mars 2014 relatif 2 Forganisation du systéme d'inspection du travail ;

Vu Tarrété interministériel du 27 mars 2012 portant nomination du directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommalion, du travall et de femploi de Franche-Comte ;

Vu Farrélé interministériel du 26 mai 2014 portant création et repartition des unités de contréle de linspection du
travail ;

Vu l'arrété régional d'organisation du systéme d'inspection du travail du 28 aoat 2014 portant localisation et
délimitation des unités de contSle et des sections d'inspection du travail pour la Région Franche-Comte ;

Vu les décisions du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de ia consommation, du travail et de
I'emploi de Franche-Comté en date du 4 septembre 2015, portant affectation de Mme Brigilte CRETIN et M.
Christian MARTINEZ ;

DECIDE

Article 1:

En application de l'article R.8122-9 1 du code du travail, il est créé pour ia Région Franche-Comté un réseau
compétent en matiére de prévention des risques particuliers liés & l'amiante.

Les missions de ce réseau sont l'appui aux agents des unites territoriales et le contréle dans le périmétre
régional et dans le cadre d'actions programmées, sans prejudice des attributions des agents de contrdle
affectés en section d'inspection.
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Le réseau est piloté par ('adjoint responsable du Service d'Appui Régional - Ressources Méthade interne au
systéme d'inspection sous l'autorité du chef du Poie Travail.

Article 2 ;

Ce réseau est composé comme suit ;

Agents de conirdle ;

=  Madame Brigitte CRETIN
= Monsieur Christian MARTINEZ

ingéniteurs de prévention :

=  Maonsieur Didier PICARD
= Monsieur Reda HMID]

Techniciens réaionaux de Prévention :

- Madame Emeline GIROD

Atrticle 3:

La présente décision prend effet Je 30 septembre 2015.

Article 4 :

Le directeur régionai des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de ia
Région Franche-Comté est chargé de Fexécution de Ia présente décision qui sera publiée aux recueils des
actes adminislratifs de la préfecture de Région, préfecture du Doubs, des préfectures du Jura, de Haute-Sadne

et du Territoire de Belfort,

Faita Besangon le 2 octobre 2015

Le Directeur Régignal des Entreprises,
de la Concurrence, de la Consommation,
du Travail et de I'Emgloidle Franche-Comté




Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REGICN FRANCHE-COMTE

ARRETE n°® 07/15-7

portant subdélégation de signature du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de 'emploi (DIRECCTE) dans le cadre de ses attributions de responsable
délégué de budgets opérationnels de programme et d'unité opérationnelle

Vu l'arréte ministériel du 31 janvier 2009 portant réglement de comptabilité au ministére du travail, des
relations sociales, de ia famille, de la solidarité et de la ville et au ministére de ['économie, de Iindustrie et
de 'emploi pour la désignation des ordonnateurs secondaires ef de leurs délégués ;

Vu l'arrété n® 2015-222-243 du 10 ao(t 2015 de Monsieur le Préfet de la région Franche-Comté, Préfet
du Doubs, portant délégation de signature 4 Monsleur Jean RIBEIL, directeur régional des entreprises, de
la concurrence, de la consommation, du travail et de Femploi de Franche-Comté ;

Vu Farrété n° 20150811-003 du 11 aolt 2015 de Monsieur le Préfet du Doubs, portant délégation de
signature & Monsieur Jean RIBEIL, directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de 'emploi de Franche-Comté ;

Vu larrété n® 2013189-00368 du 8 juillet 2013 de Monsieur le Préfet du Jura, portant délégation de
signature & Monsieur Jean RIBEIL, directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de 'emploi de Franche-Comté :

Vu Yarrété n® 2015-872 du 27 juillet 2015 de Madame la Préféte de la Haute-Sadne, portant délégation de
signature a Monsieur Jean RIBEIL, directeur régional des entreprises, de la concurrence, de ia
consommation, du travail et de Femploi de Franche-Comté ;

Vu l'arrété n® 2014097-0040 du 7 avril 2014 de Monsieur le Préfet du Territoire de Belfort, portant
délégation de signature & Monsieur Jean RIBEIL, directeur régional des entreprises, de la concurrence,
de la consemmation, du travail et de 'emploi de Franche-Comté ;

ARRETE

Article 1 : Subdélégation de signature est donnée, en tant que responsable de budgst opérationne| de
programme de la région Franche-Comté, a l'effet de :

1/ Recevoir les crédits des programmes suivants :
102 : accés et retour a I'emploi,
103 : accompagnement des mutations économiques et développement de I'emplo,
111 : amélioration de la qualité de 'emploi et des relations du travail,
134 : développement des entreprises et de I'emploi,
155 1 conception, gestion et évaluation des politiques de 'emploi et du travail.

2/ Répartir les crédits par action et par titre suivant le schéma d’organisation financiére ;
3/ Procéder a des réalfocations en cours d'exercice budgétaire entre les services.

a

45




- Agnés GONIN, Secrétaire Général,
- Pascal FORNAGE, Responsable du Pdle « entreprises, emploi et économie »,
- Christian JEANTELET, Responsable du Pdle « politique du travail ».

Article 2 : Subdélégation de signature est donnée en tant que responsable d'unité opérationnelle
régionale, pour procéder & l'ordonnancement secondaire des recettes et dépenses de I'Etat imputées sur
les titres 3, 5 et 6 des budgets opérationnels de programme de la réglon Franche-Comté

Pour les programmes :

102 : accés et retour a I'emplol

103 : accompagnement des mutations économiques, et développement de I'emploi
111 ; amélioration de la qualité de 'emploi et des relations du travail

134 : développement des entreprises et de 'emploi

155 : conception, gestion et évaluation des politiques de I'emploi et du travail - et dans les limites
fixées par note de service

R

- Agnés GONIN, Secrétaire Général,
- Pascal FORNAGE, Responsable du Pole « entreprises, emplai et économie »,
- Christian JEANTELET, Responsable du Pdle « politique du travail »,

- René THIRION, Responsable du Péle « concurrence, consommation, répression des fraudes et
métrologie ».

Pour le programme 155 et dans les limites fixées par note de service a Daniel GONY, Adjoint au
secrétaire général

Pour les programmes suivants et chacun dans le ressort territorial de sa compétence :

155 - titres 3 et 5 et dans les limites fixées par note de service
111 - action 2 « qualité et effectivité du droit du travail » - « conseiller du salarié »
a
- Sandrine PARAZ, Responsable de l'unité territoriale du Doubs, et par empé&chement a Alain
RATTE, Nicolas CHAPUIS, Béatrice GRANDCLEMENT-LEBRUN et Amandine ABDOU,

- Jean-Claude VERSTRAET, Responsable de l'unité territoriale du Jura, et par empéchement a
Malika BENALIED, Brigitte CONTE et Frangois PETITMAIRE,

. Elisabeth GIBERT, Responsable de P'unité territoriale de Haute-Sadne et par empéchement a
Laurent DUDNIK, Damien KAUFFMANN et Vasilisa KALENTSEVA,

- Alain VEDY, Responsable de I'unité territoriale du Territoire de Belfort et par empéchement a
Nicolas LARDIER, Syivie GIRARDOT et Martine ECKEL,

Article 3 : Subdélégation de signature est donnée en tant que responsable d'unités opérationnelles, pour
procéder & lordonnancement secondaire des recettes et depenses de [Etat imputées sur les titres 2, 3, 5
et 6 des budgets opérationnels de programme nationaux

Pour les programmes sulvants :

102 : accés et retour a l'emploi
103 : accompagnement des mutations économiques, et développement de emploi,




134 : développement des entreprises et de Pemploi
165 : conception, gestion et évaluation des politiques de I'emploi et du travail
788 : contractualisation pour le développement et la modernisation de l'apprentissage

- Agnés GONIN, Secrétaire Général,
- Pascal FORNAGE, Responsable du Pdle « entreprises, emploi et économie »,
- Christian JEANTELET, Responsable du Pdle « politique du travail »,

- René THIRION, Responsable du Pdle « concurrence, consommation, répression des fraudes et
métrologie ».

Pour les programmes suivants :

1021 accés et retour a I'emploi, & 'exception, pour fe département de la Haute-Sadne, des crédits
portant sur linsertion économique (entreprises d'insertion et de travall temporaire d'insertion,
associations intermédiaires, chantiers d'insertion, fonds départemental pour I'inssrtion)

103 : accompagnement des mutations économigues, et développement de remploi

- Sandrine PARAZ, Responsable de I'unité territoriale du Doubs, et par empéchemeant a Alain
RATTE, Nicolas CHAPUIS, Béatrice GRANDCLEMENT-LEBRUN et Amandine ABDOU,

- Jean-Claude VERSTRAET, Responsable de F'unité territoriale du Jura, et par empéchement a
Malika BENAIED, Brigitte CONTE et Frangois PETITMAIRE,

- Elisabeth GIBERT, Responsable de l'unité territoriale de Haute-Saéne et par empéchement &
Laurent DUDNIK, Damien KAUFFMANN et Vasilisa KALENTSEVA,

- Alain VEDY, Responsable de l'unité territoriale du Territoire de Belfort et par empéchement a
Nicolas LARDIER, Sylvie GIRARDOT et Martine ECKEL.

Article 4 : Subdélégation de signature est donnée en tant que responsable des programmes techniques
FSE, pour procéder a Pordonnancement secondaire des recettes et des dépenses effectudes & partir du
compte de tiers 464.1 de I'Etat dédié aux fonds structurels européens hors budget de I'Etat

a
- Agnés GONIN Secrétaire Général,

- Pascal FORNAGE, Responsable du Péle « entreprises, emploi et économie ».

Article 5 : Subdélégation de signature est donnée en tant que responsable de service programimeur,
centre de colts, en vue de signer les expressions de besoins sur l'action 2 du BOP 333 (dépenses
immobilieres de 'Etat ocoupant) et sur le BOP 309 (entretien des batiments de Etat), a hauteur des
crédits alloués sur son centre de coiits, et d'assurer les traitements des engagements juridiques et
demandes de paiement et leur validation par le centre de service partagé Chorus habllité

a
- Agnés GONIN, Secrétaire Général,
- Daniel GONY, Secrétaire Général Adjoint,
- Pascal FORNAGE, Responsable du Pole « entreprises, empioi et économie »,
- Christian JEANTELET, Responsable du Pdle « politique du travail »,

- René THIRION, Responsable du Pdle « concurrence, consommation, répression des fraudes et
métrologie ».




Article 6 : Pour la mise en oeuvre des subdélégations prévues aux articles ci-dessus sont exclues :

- la signature des ordres de réquisition du comptable public assignataire prevus a l'article 66, alinéa 2
du décret du 29 décembre 1962 portant réglement général sur fa comptabilité publique ;

- la signature des décisions de passer outre aux refus de visa du contréleur budgetaire régional et de la
saisine préalable du ministre en vue de cette procédure ;

- la signature des conventions avec les collectivités locales et territoriales ou avec l'un de leurs
établissements publics.

Article 7 : L'arrété n® 07/15-6 du 21 septembre 2016 est abrogé.

Article 8 : Le présent arrété, peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Besancon dans le délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.

Article 8 : Le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I'emploi de Franche-Comté et les subdélégataires désignés sont chargés, chacun en ce qui les concerne
de Pexécution du présent arrété qui sera publié aux recueils des actes administratifs de fa préfecture de
région, préfecture du Doubs, des préfectures du Jura, de Haute-Sadne et du Territoire de Belfort.

Fait 2 Besancon, le 2 octobre 2015

Le Directeur Régional des Entreprises,
de la Concurrence, de la Consommation,
du Travail et de 'Emploi de Franche-Comté

Jean RIBEIL




Liberté o Egalité + Fraternlté
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION FRANCHE-COMTE

ARRETE n° 02/15-7

portant subdélégation de signature du directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la

vu

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

consommation, du travail et de 'emploi (DIRECCTE) sur compétences du préfet de Région

le décret 2008-1568 du 22 février 2008 relatif a la suppléance des préfets de région et a la
délegation de signature des préfets et des hauts commissalres de la République en Polynésie
frangaise et en Nouvelle-Calédonis ;

l'arrété préfectoral n® 2015-222-242 du 10 ao(it 2015 portant délégation de signature a Monsieur
Jean RIBEIL, directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de 'emploi ;

arrété interministériel n° ETSF1502159A du 23 janvier 2015 chargeant Madame Sandrine
PARAZ des fonctions de responsable de I'Unité Temitoriale de la DIRECCTE dans le
département du Doubs ;

l'arrété interministériel du 29 octobre 2013 chargeant Monsieur Jean-Claude VERSTRAET des
fonctions de responsable de I'Unité Territoriale de la DIRECCTE dans le département du Jura :

l'arrété interministériel du 2 awril 2012 chargeant Madame Elisabeth GIBERT des fonctions de
responsable de 'Unité Territoriale de la DIRECCTE dans le département de Haute-Sadne :

Farrété interministériel du 25 mai 2012 chargeant Monsieur Alain VEDY des fonctions de
responsable de I'Unité Territoriale de la DIRECCTE dans le département du Territoire da Belfort ;

le décret n® 2014-1408 du 25 novembre 2014 autorisant le ministre chargé du travail et de
l'emplol a déléguer certains de ses pouvoirs pour le recrutement et ia gestion d'agents placés
sous son autorité ;

larrété du 25 novembre 2014 portant délégation de certains pouvoirs de recrutement et de
gestion d'agents relevant du ministre chargé du travail et de 'emploi ;

ARRETE

Article 1 : Subdélégation de signature est donnée dans leur champ géographigue de compétence a :

- Sandrine PARAZ, Responsable de I'unité territoriale du Doubs, et par empéchement a Alain
RATTE, Nicolas CHAPUIS, Béatrice GRANDCLEMENT-LEBRUN et Amandine ABDOU,

- Jean-Claude VERSTRAET, Responsable de I'unité territoriale du Jura, et par empéchement
& Malika BENAIED et Frangois PETITMAIRE,

- Elisabeth GIBERT, Responsable de I'unité territoriale de Haute-Sadne, et par empéchement
a Laurent DUDNIK, Damien KAUFFMANN et Vasilisa KALENTSEVA,

- Alain VEDY, Responsable de ['unité territoriate du Territoire de Belfort, et par empéchement a
Nicolas LARDIER, Sylvie GIRARDOT et Martine ECKEL,

13




a l'effet de signer toutes décisions et tous documents relevant, des attributions du Préfet de Région
déléguées au directeur régional des entreprises, de fa concurrence, de la consommation du travail et

de 'emploi dans les domaines d’activité énumérés ci-dessous :

- procédure de validation des accords et plans d'action en faveur de 'emploi mise en ceuvre (articles
R 138-25 et suivants du code de [a sécurité sociale)

Article 2 : Subdélégation de signature est donnée & Madame Agnés GONIN exergant les fonctions de
secrétaire général, et par empéchement & Monsieur Daniel GONY, & Veffet de signer toutes décisions
et tous documents relevant de ses atiributions dans les domaines d'activité du péle « Secrétariat
Général ».

Article 3 : Subdélégation de signature est donnée & Monsieur Pascal FORNAGE exergant les
fonctions de responsable du pdle « entreprises, emploi, économie », et par empéchement & Monsieur
Jacques MALIVERNEY, a leffet de signertoutes décisions et tous documents relevant de ses
attributions dans les domaines d’activité du pale « entreprises, emploi, économis ».

Article 4: Subdélégation de signature est donnée a Monsieur Chrisfian JEANTELET exergant les
fonctions de responsable du pdle « politique du travail », et par empéchement 4 Monsieur Emmanuel
GIROD, & l'effet de signer toutes décisions et tous documents relevant de ses atfributions dans les
domaines d'activité du pble « politique du travail ».

Article 5: Subdélégation de signature est donnée & Monsieur René THIRION, exergant les
fonctions de responsable du pdle C « concurrence, consommation, répression des fraudes et
métrologie », et par empéchement & Madame Maryvonne REYNAUD, & l'effet de signer toutes
décisions et tous documents relevant de ses atiributions dans les domaines d'activité du pdle
« concurrence, consommation, répression des fraudes et métrologie ».

Article 6 : Sont exceptées des subdélégations ci dessus :

- les correspondances et décisions administratives adressées au Président de la
République, au Premier Ministre et Ministres, aux parlementaires, aux conselllers
régionaux et généraux ;

- les conventions liant I'Etat aux collectivités territoriales, a leurs groupements et a
leurs établissements publics ;

Article 7: Les décisions relatives a la présente subdélégation devront &fre signées dans les
conditions suivantes :

POUR LE PREFET DE REGION
ET PAR SUBDELEGATION DU DIRECTEUR REGIONAL DE LA DIRECCTE
LE ...

Le cas écheéant :




POUR LE PREFET DE REGION
ET PAR SUBDELEGATION DU DIRECTEUR REGIONAL DE LA DIRECCTE
LE ...
PAR EMPECHEMENT
LE ...

Les décisions sont adressées sous le timhre suivant -

PREFECTURE DE LA REGION FRANCHE-COMTE
DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE,
DE LA CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE L’EMPLO!

Article 8 : L'arrété n® 02/15-6 du 21 septembre 2015 est abrogé.

Article 9 : Le présent arrété, peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Besangon dans le délai de deux mols & compter de sa notification ou de sa publication.

Article 10 : Le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et
de Pemploi de Franche-Comté et fes subdélégataires désignés sont chargés, chacun en ce qui ie
concerne, de |'exécution du présent arrété qui sera publié aux recueils des actes administratifs de la
préfecture de ia région Franche-Comté, de la préfecture du Doubs, des préfectures du Jura, de
Haute-Sadne et du Territoire de Belfort.

Fait & Besangon ie 2 octobre 2015

Le Directeur Régional des Entreprises,
de ta Concurrence, de la Consommation,
du Travail et de 'Emploi de Franche-Comté

Jean RIBEIL







RSEiT
Liberté ¢ Bgalité + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION FRANCHE-COMTE,
PREFECTURE DU DOURBS

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION,
DU TRAVAIL ET DE L’EMPLOT DE FRANCHE-COMTE

ARRETE N° 01/15-8

PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE DU DIRECTEUR REGIONAL
DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE
L’EMPLOI DE FRANCHE-COMTE DANS LE CADRE DES ATTRIBUTIONS
ET COMPETENCES GENERALES EN MATIERE DE COMPETENCES PROPRES

Vu Particle 18 de la loi n° 2013-504 sur la sécurisation de I’emploi,
Vu Ie décret n° 2013-554 du 27 juin 2013 relatif 4 la procédure de licenciement pour motif économique,

Vu le décref n® 2008-158 du 22 février 2008 relatif A la suppléance des préfets de région et 3 la délégation de
signature des préfets et des hauts commissaires de la République en Polynésie Frangaise et en Nouvelle-
Calédonie,

Vu le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif 4 l'organisation et aux missions des directions:
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi,

Vu le décret du 15 juillet 2015 portant nomination de M. Raphagl BARTOLT, préfet de la région Franche-
Comité, préfet du Doubs,

Vu l'arrété interministériel du 27 mars 2012 portant nomination de Monsieur Jean RIBEIL sur l'emploi de
directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de- l'emploi de
Franche-Comté & compter du 15 avril 2012,

Vu Parrété portant jocalisation et délimitation des Unités de Controle et des sections d’Inspection du Travaii
pour la Région Franche-Comté n° 2014240-0001 du 26 aofit 2014,

Vu le code du travail ;

ARRETE :

Article 1 : délégation de signature est donnée 3

- Agnés GONIN , secrétaire général et par emp&chement 4 Daniel GONY,

- Pascal FORNAGE, responsable du pole « entreprises, emploi et économie » ¢t par empéchement & Jacques
MALIVERNEY, Séverine MERCIER,

- Christian JEANTELET, responsable du pdle « politique du travail » et par empéchement 2 Emmanuel
GIROD,

- René THIRION, responsable du péle «concurrence, consommation, répression des fraudes et
métrologie », et par empéchement & Maryvonne REYNAUD,

Lionel DURAND, responsable de la mission synthése,
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- Sandrine PARAZ, responsable de I'Unité Territoriale du Doubs et par empéchement a Alain RATTE,
Nicolas CHAPUIS, Béatrice GRANDCLEMENT-LEBRUN et Amandine ABDOU,

- Elisabeth GIBERT, responsable de I’unité territoriale de Haute-Sadne et par empéchement & Laurent
DUDNIK, Damien KAUFFMANN et Vasilisa KALENTSEVA,

- Jean-Claude VERSTRAET, responsable de I’unité territoriale du Jura et par empéchement & Malika
BENAIED, Brigitte CONTE et Frangois PETITMAIRE,

- Alain VEDY, responsable de ’unité territoriale du territoire de Belfort et par empéchement & Nicolas
LARDIER et Sylvie GIRARDOT,

A ’effet de signer, dans son domaine de compétence et suivant les notes d’organisation de service, dans le
domaine de la vie des services ’ensemble des actes, arrétés, décisions et correspondances relevant des
attributions et compétences du directeur de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de ’emploi de Franche-Comté.

Demeurent réservées a la signature de M. Jean RIBEIL, les notes 4 caractére général portant sur
’organisation de la direction, les décisions relatives & I’affectation des agents, les propositions de promotion,
les arbitrages relatifs & la rémunération des personnels et aux réductions d’ancienneté, ainsi que les sanctions

administratives.

Axticle 2 : délégation de signature est donnée a :

- Pascal FORNAGE, responsable du pdle « entreprises, emploi et économie » et par empéchement a Jacques
MALIVERNEY, Patrice DU BOULET, Aimery LEHMANN, Séverine MERCIER et Khat SIDIBE,

4 1'effet de signer les courriers, actes et décisions relatifs aux sujets suivants :

- services compétitivité, inmovation, international et développement économique local (BOP 134)
- liées aux actions de contrle de la formation professionnelle (BOP 103)

- de traitement des recours liés aux contrats de professionnalisation (BOP 103)

- actions concourant & ’accés et retour 4 ’emploi des publics cibles du S.P.E (BOP 102)

Article 3 1 délégation de signature est donnée dans leur champ géographique de compétence 4 :
- Sandrine PARAZ, responsable de 1’Unité Territoriale du Doubs et par empéchement 4 Alain RATTE,
Nicolas CHAPUIS, Béatrice GRANDCLEMENT-LEBRUN ¢t Amandine ABDOU,

- Elisabeth GIBERT, responsable de I'unité ferritoriale de Haute-Sabne et par empéchement & Laurent
DUDNIK, Damien KAUFFMANN et Vasilisa KALENTSEVA,

- Jean-Claude VERSTRATT, responsable de I'unité territoriale du Jura et par empéchement & Malika
BENAIED, Brigitte CONTE et Frangois PETITMAIRE,

- Alain VEDY, responsable de "unité territoriale du territoire de Belfort et par empéchement & Nicolas
LARDIER et Sylvie GIRARDOT,

a I’effet de signer les courriers, actes et décisions relatifs aux sujets suivants :
Sur le programme 103 :

- aides aux actions de reclassement et de reconversion industrielle,
- enregisttement des contrats d*apprentissage dans le secteur public,
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désignation des membres de jury, session de VAE et de délivrance des titres du ministére,

décisions en matiére d’exonérations zone de revitalisation rurale, zone de revitalisation urbaine et zone
franche urbaine.

Article 4 : délégation de signature est donnée A Christian JEANTELET, responsable du pdle « politique du
travail » et par empéchement 4 Emmanuel GIROD, a I’effet de signer les courriers, actes et décisions relatifs
aux sujets suivants :

recours contre les décisions de délivrance d’agrément, de changement de convention collective et de
retrait d>agrément relatifs aux groupements d*employeurs n*entrant pas dans le champ d’application d’une
méme convention collective,

avis au Préfet de région en ce qui concerne les nominations a la commission régionale de conciliation,
propositions au Préfet de région de saisie de la section régionale de la commission régionale de
conciliation,

réclamations relatives aux refus d’admission 2 un stage de formation de coordonnateur du batiment en
matiére de sécurité et protection de la santé,

traitement des recours sur mises en demeure résultant d’une infraction a I*obligation générale de santé et
de séeurité,

recours contestant la nature, I’importance ou le défai imposé par un inspecteur du travail par voie de mise
en demeure en matiére de demande d’analyse de produit,

avis au tribunal sur le plan de réalisation des mesures propres & rétablir des conditions normales de santé
et de sécurité au travail svite & survenue d’un accident du travail dans une entreprise oll ont été relevés des
manquernents graves ou tépétés aux régles de santé et séeurité au travail,

dispense & un maitre d’ouvrage d’une partie des obligations en matidre d’incendies, d’explosions et
d’évacuation dans le cas de réaménagement de locaux ou batiments existants, sur propositions de mesutes
compensatoires assurant un niveau de sécurité jugé équivalent,

dispense temporaire ou permanente 3 un &ablissement d’une partie des prescriptions en matiére
d’incendies, d’explosions et d*évacuation sur propositions de mesures compensatoires assurant un niveau
de séeurité jugé équivalent, Jorsqu’il est reconnu qu’il est pratiquement impossible d’appliquer ’une de
ces prescriptions,

défense des contentieux formés contre les décisions relevant de I*inspection du travail,

négociation collective dans le secteur agricole et suivi des commissions mixtes agricoles.

Article 5 : déI¢gation de signature est donnée sur leur champ géographique de compétence 4 :

Sandrine PARAZ, responsable de 1'Unité Territoriale du Doubs et par empéchement 4 Alain RATTE,
Nicolas CHAPUIS, Béatrice GRANDCLEMENT-LEBRUN et Amandine ABDOU,

Elisabeth GIBERT, responsable de 'unité territoriale de Haute-Sadne et par empéchement 3 Laurent
DUDNIK, Damien KAUFFMANN et Vasilisa KALENTSEVA,

Jean-Claude VERSTRAET, responsable de Iunité territoriale du Jura et par empéchement a Malika
BENAIED, Brigitte CONTE et Frangois PETITMAIRE, .

Alain VEDY, responsable de Punité territoriale du territoire de Belfort et par empéchement & Nicolas
LARDIER et Sylvie GIRARDOT,

4 I"effet de signer les courriers, actes et décisions relatifs aux sujets suivants :
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en matiére d’égalité professionneile, opposition au plan pour I'égalité professionnelle,

en matigre de conseil de Prad’hommes, avis au Préfet sur la liste et la circonscription des bureaux de vote,
en matidre de conseillers des salariés,

en matiére de rupture de contrat de travail & durée déterminée et contrat de {ravail temporaire, dérogation a
Pinterdiction de conclure un contrat de travail & durée déterminée ou un contrat de travail avec une
entreprise de travail temporaire pour effectuer certains travaux dangereux,

en matidre de groupement d’employewrs, délivrance des récépissés de déclaration et opposition a
Pexercice de groupement d’employeurs n’entrant pas dans le champ d’une méme convention collective ;
décision d’agrément ou de refus d’agrément d’un groupement d’employewrs ; retrait de 1’agrément ;
demande d’adhérer 4 une autre convention collective,

en matidre d’exercice du droit syndical, décision de mettre fin au mandat de délégué syndical ; conditions
de communication des comptes des syndicats professionnels d’employeurs et de salariés,

en matiére de dépdt des conventions et accords collectifs et de dépdt des proces-verbaux de désaccord
dans le cadre de la négociation obligatoire,

en matiére de délégués du personnel, décision imposant Pélection de délégués de site et, en {"absence
d’accord, décision fixant les modalités électorales ; décision de répartition du personnel dans les colléges
électoraux et de répartition des siéges entre les différentes catégories de personnel ; reconnaissance du
caractgre d’établissement distinct ou de la perte de la qualité d’établissement distinct,

en matidte de Comité d’entreprise, décision accordant la suppression du comité d’entreprise ;
reconmaissance du caractére d’établissement distinet ou de la perte d’établissement distinct ; surveillance
de Ta dévolution des biens ; répartition du personnel dans les colléges électoraux et répartition des sid¢ges
entre les différentes catégories de personnel,

en matiére de Comité central d’enireprise, décision pour la détermination du nombre d’établissements
distincts et la répartition des sidges entre les différents établissements et catégories de personnel,

en matiere de comité de groupe, décision de répartition des siéges enfre élus du ou des colléges
é&lectoraux ; désignation du remplagant d’un représentant du personnel ayant cessé ses fonctions,

en matiére d’élection de 1a délégation unique du personnel, répartition du personnel et des sidges en
I’absence d’accord,

en matiére de Comité d’entreprise européen, décision accordant la suppression du comiié d’entreprise
européen,

en matiére de Comité interentreprises de santé et de séeurité au travail, présidence du Comité dans le cas
de la prescription d’un plan de prévention des risques technologiques,

en matiére de durée du travail, dérogation a la durée maximale hebdomadaire de 48 heures ; dérogation a
la durée hebdomadaire maximale moyenne de 44 heures calculée sur 12 semaines conséecutives ;
dérogation 4 la durée maximale hebdomadaire moyenne en agriculture suite & demande collective adressée
par une organisation patronale ; dérogation a la durée maximale hebdomadaire absolue en agriculture,

en matidre d’aménagement du temps de travail, décision de suspension pour des établissements
déterminés, de la faculté de récupération des heures perdues suite 4 interruption collective de travail en cas
de chémage extraordinaire ef prolongé dans une profession,

en matitre de congés payés, désignation des membres des commissions instituées auprés des caisses de
congés payés du BTP,

en matiére de rémunération mensuelle minimale, proposition au Préfet de versement direct aux salariés de
la part de ’Etat,

en matidre d’accords d’intéressement ou de participation, accusé de réception de dépdts des accords
d’intéressement, des accords de participation, des plans d’épargne salariale et de leurs réglements ;
demande de retrait ou de modification de dispositions illégales,
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en matiére de prévention des risques liés & certaines opérations, dérogations aux régles d’acces au chantier
ou de raccordement & un réseau d’eau potable et d’électricité ; approbation de I’étude de sécurité pour les
chantiers de dépollution pyrotechnique ; avis sur le plan de réalisation de mesures de sécurité demandé par
une juridiction suite & accident du travail,

en matiére de formation en sécurité et protection de la santé des coordonnateurs du batiment,

en matitre de contrdle technique destiné A vérifier le respect des valeurs limites d’exposition
professionnelle aux agents chimiques,

en matiére de mise en demeure lorsque la situation dangereuse créant un risque professionnei trouve son
origine dans les conditions d’organisation du travail ou d’aménagement du poste de travail, dans 1’état des
surfaces de circulation, dans I’état de propreté et d’ordre des licux de travail, dans le stockage des
matériaux et produits de fabrication,

en matigre de suites réservées aux observations de I’inspection du travail dans les établissements de [’Etat,
les collectivités territoriales et leurs établissements publics administratifs, & 1exception de la saisine du
Ministre en cas de désaccord avec le directeur de ’établissement,

en mati¢re d’ICPE, avis au Préfet sur demande (’autorisation d’installation classée,

en matiére de contrats de génération, contréle de conformité des accords et plans d’action ; mise en
demeure en cas d’absence d’accord ou de plan, ou de non-conformité de I’accord ou du plan ; mise en
demeure en cas de défaut de transmission ou de transmission incompléte du document annuel
d’évaluation,

en matiére de handicap, proposition de désignation de représentants & la commission des droits et de
I’autonomie des personnes handicapées ; attribution de la prime 4 ’embauche d’un handicapé en contrat
d’apprentissage ; avis sur I’accessibilité et aménagements de postes de travail des travailleurs handicapés,
en matiére d’indemunisation des travailleurs involontairement privés d’emploi, détermination des périodes
ne donnant pas lien a indemnisation des heures perdues pour intempéries du fait de 1’arrét habitue! de
Pactivit¢ d’une entreprise de BTP ; détermination du salaire de référence pour les travailleurs migrants,

en matiére d’apprentissage, décision de suspension du contrat d’apprentissage avec maintien de
rémunération en cas de risque sérieux d’atteinte 4 la santé ou & intégrité physique ou morale d’un
apprenti ; décision d’autorisation ou de refus d’autorisation de reprise du contrat ; interdiction pour une
durée déterminée de recrutement de nouveaux apprentis ou de jeunes en contrats d’insertion en alternance,
en matiére de formation professionnelle, décision de retrait du bénéfice de *exonération de cotisations
sociales liée au contrat de professionnalisation ; désignation du jury du titre professionnel et des certificats
complémentaires ; délivrance du titre professionnel, des certificats de compétence et complémentaires,

en matiere d’emploi des enfants dans le spectacle, la publicité et la mode, instruction des demandes
d’autorisation individuelles d’embauche d’un enfant de moins de 16 ans,

en matidre de travail & domicile, demande de vérification de la comptabilité du donneur d’ouvrage ; avis
au Préfet sur la composition de la commission départementale compétente pour donner un avis sur les
temps d’exécution,

en matiére de contribution pour "emploi d’étranger sans titre de travail, engagement de la procédure
préalable 4 la décision de I’OF11 et avis sur la possibilité de faire application de la régle de solidarité
financiére du donneur d’ordre.

en matiere d’homologation des ruptures conventionnelles

Article 6 : délégation permanente de signature est donnée a :

- Sandrine PARAZ, responsable de I’Unité Territoriale du Doubs et par empéchement 3 Alain RATTE,

Nicolas CHAPUIS, Béatrice GRANDCLEMENT-LEBRUN et Amandine ABDOU,
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- Elisabeth GIBERT, responsable de I'unité territoriale de Haute-Salne et par empéchement 3 Laurent
DUDNIK, Damien KAUFFMANN et Vasilisa KALENTSEVA,

- Jean-Claude VERSTRAET, responsable de 1’unité territoriale du Jura et par empéchement & Malika
BENAIED, Brigitte CONTE et Frangois PETITMAIRE,

- Alain VEDY, responsable de unité territoriale du territoire de Belfort et par empéchement & Nicolas
LARDIER et Sylvie GIRARDOT,

4 Deffet de signer au nom de Jean RIBEIL, directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la
consomumation, du travail et de I’emploi de Franche-Comté, les acies limitativement mentionnés ci-dessous :

I —Pour les entreprises de 50 salariés ou plus, lorsqu’un projet de licenciement concerne 10 salariés ou plus
dans une méme période de 30 jours :
- accusé de réception du projet de licenciement prévu & I’article 1..1233-46 du code du travail,

- injonction & I’employeur de fournir les éléments d’information relatifs a la procédure en cours ou de se
conformer & une régle de procédure prévue par les textes 1égislatifs, les conventions collectives ou un
accord collectif dans les conditions prévues a [*article L.1233-57-5 du code du travail,

- formulation de toute observation ou proposition & ’employeur concernant le déroulement de la procédure
ou les mesures sociales dans les conditions prévues 4 article L.1233-57 et 1..1233-57-6 du code du
travail,

- décisions des contestations relatives & ’expertise prévue & I’article L.4614-12-1 du code du travaii,

- accusé de réception du dossier complet de demande d’hemoclogation du plan et/ou de validation de
I"accord prévu & *article L.1233-58-6 du code du travail,

- en cas d’accord collectif, signature de I’homologation.

Il — Dans les entreprises non soumises & un PSE, formulation d’observations sur les mesures sociales,
conformément a {"article 1..1233-58-6 du code du travail.

Article 7: Délégation de signatre est donnée 4 René THIRION, responsable du pdle « concurrence,
consommalion, répression des fraudes et métrologie » et par empéchement 4 Maryvonne REYNAUD, sur les
domaines de compétence propres du DIRECCTE sur ce champ.

Article 8 : Sauf empéchement, sont exceptées des délégations ci-dessus :

- les correspondances et décisions administratives adressées au président de la République, au Premier
ministre ef ministres, aux parlementaires, aux conseillers régionaux et généraux ;

- les conventions liant I’Etat aux collectivités territoriales, 4 leurs groupements et & leurs établissements
publics ;

- les notes au Préfet de région ;

- les courriers adressés aux administrations centrales, cabinet du ministre ;

demeureni réservés au DIRECCTE.,
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Article 9: Les décisions relatives & la présente délégation ainsi que toutes les correspondances ou actes
relatifs aux dossiers instruits devront &tre signés dans les conditions suivantes :

Dans le cas d’une signature exercée : POUR LE DIRECTEUR REGIONAL DE LA DIRECCTE,
ET PAR DELEGATION, LE ...
Le cas échéant : POUR LE DIRECTEUR REGIONAL DE LA DIRECCTE,

ET PAR DELEGATION, LE ...
ET PAR EMPECHEMENT, LE ...

Dans le cas d’une signature subdéléguée : POUR LE DIRECTEUR REGIONAL DE LA DIRECCTE,
ET PAR SUBDELEGATION DU .., LE ...

Article 10 :

Le présent arrété, peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Besancon dans
le délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.

Article 11 : L arrété N° 01/15-7 du 21 septembre 2015 est abrogé.

Article 12 :

Le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 1'emploi de
Franche-Comi¢ et les délégataires désignés sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de Pexécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de région, préfecture du
Doubs, des préfectures du Jura, de Haute-Sabne et du Territoire de Belfort.

Fait 4 Besangon, le 2 octobre 2015

Le Directeur Régional des Entreprises,
de la Concurrence, de Ia Consommation,
du Travail et de I’Emploi de Franche-Comté

Jean RIBEIL
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Likeré + Egalité + Fraternitd

RE'PUBUQ_UE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

o o ARRETE N°53Zdu  05/10/ 2015 portant prorogation du délai
Direction réglonate de l'environnemant, ,e . R L i yoe
de 'aménagement et dujogementde  d’instruction de I’autorisation au titre de Particle L.214-3 du Code
Rhdne-Alpee de Penvironnement relative an projet de déviation de
Unité territoriale Rhone-Satne  Port-sur-Sadne par Ia RN19

Cellule police de I'eau

La Préféte de Ia Haute-Sabne,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de Penvironnement et notamment ’article R214-12

VU le dossier de demande d’autorisation régulier au titre des articles L.211-1 et L214-1 & 6 du Code
de I’environnement, déposé au guichet unique de 1’cau le 11 septembre 2014, présenté par la
DREAL Franche-Comté, enrcgistié sous le n°70-2014-00555 et relatif au projet de déviation de
Port-sur-Sadne par la RN19

VU le dossier et les picces présenitées a I’appui dudit projet

VU Pinstruction du dossier de demande d*autorisation et notamment 1’enquéte publique qui s’est
déroulée du 15 juin 2015 an 17 juillet 2015

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur émis le § aofit 2015 et réceptionnés le
7-aolit 2015 par la préfecture de la Haute-Sabdne

CONSIDERANT que le projet d’arété a fait I'objet d’une instruction conforme a Ia
réglementation mais qu’il n’est pas possible de le présenter pour avis au CODERST avant la séance
du 17 novembre 2015

CONSIDERANT que pour des raisons de calendrier le projet d’arrété d’autorisation de Iopération
ne peut étre signé avant le 7 novembre 2015 et qu’il y a lieu dans ces conditions de proroger de
2 mois le délai d’instruction de la demande d’autorisation

SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Saéne
ARRETE

Axticle 1 : Prorogation du délai d’instruction

Le délai d’instruction de la demande d’autorisation déposée par la DREAL Frarche-Comté
concernant le projet de déviation de Port-sur-Sadne par la RN19 est porté de 3 & 5 mois soit
jusqu’au 7 janvier 2016, Ce délai est compté a partir de la date de remise 4 la préfecture du rapport
du commissaite enquéteur en charge de I’enquéte publique relative 3 cette demande d’autorisation.
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Article 2 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, la directrice régionale de I’environnement, de I’aménagement
et du logement de Rhéne-Alpes, le directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifi¢ au
pétitionnaire.

Fait 4 Vesou], le

La Préféte,

SN

Marie-Frangoise LECAILLON
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